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1. Zakladné udaje o Studijnom programe

a) Nazov studijného programu

Cislo podla registra $tudijnych programov

anglicky jazyk a kultura — histéria 103114
b) Stupen vysokoskolského Studia ISCED-F kod stupna vzdeldvania
1. 645

c) Miesto/-a uskutocriovania studijného
programu

Filozoficka fakulta Univerzity Mateja Bela v Banskej Bystrici, Tajovského 40,
974 01 Banska Bystrica

d) Nazov a &islo $tudijného odboru (30), v ktorom sa absolvovanim $tudijného programu ziska vysokogkolské vzdelanie, alebo
kombinacia dvoch Studijnych odborov, v ktorych sa absolvovanim studijného programu ziska vysokoskolské vzdelanie, ISCED-F

kody odboru/ odborov.

Cislo a ndzov SO: | 7320 filoldgia

7115 historické vedy

ISCED-F kédy SO 0231 osvojenie si jazyka

0222 histdria a archeolégia

e) Typ $tudijného programu (SP):

Typ SP: akademicky orientovany;
priprava na vykon
regulovaného povolania;

prekladatel'sky

Aprobacie: -

f) Udelovany akademicky titul:

,bakalar" (v skratke ,,Bc.")

g) Forma Studia:

denna

h) Pri spolo¢nych studijnych programoch spolupracujice vysoké Skoly a vymedzenie, ktoré Studijné povinnosti plni Student na
ktorej vysokej Skole (§ 54a zakona o vysokych skolach).

Vymedzenie povinnosti Studenta na UMB

Spolupracujuca vysoka skola:

Vymedzenie povinnosti Studenta na spolupracujtcej VS

i) Jazyk alebo jazyky, v ktorych sa studijny program uskutocriuje:

hlavny jazyk uskutoénovania —
slovensky; jazyk uskutoc¢riovania v Casti
anglicky jazyk a kultdra — anglicky a
slovensky




j) Standardna diZka 3tudia vyjadrena v akademickych rokoch: 3 roky

k) Kapacita Studijného programu (planovany pocet studentov), skuto¢ny pocet Planovany pocet Studentov = 10
uchadzacov a pocet Studentov: Skutocny pocet uchadzacov = 15
Pocet prihldsenych Studentov =7
Celkovy pocet studentov SP (2021/22)
=19

2. Profil absolventa a ciele vzdelavania

a) Popis cielov vzdelavania Studijného programu ako schopnosti Studenta v ¢ase ukoncenia Studijného programu a hlavné
vystupy vzdeldvania.

Ciele a vystupy vzdelavania

Vedomosti

Absolvent Studijného programu anglicky jazyk a kultdra — histdria v 1. stupni vysokoskolského Studia:

- po absolvovani profilovych predmetov (fonetika a fonoldgia, morfoldgia, syntax a lexikolégia) ma prierezové vedomosti
z anglického jazyka, chape terminoldgiu a kontextové suvislosti predmetov,

- po absolvovani profilovych predmetov (metodika prekladu, metodika timocenia) pozna prierezovu terminoldgiu a metodické
postupy v odbore prekladatelstvo a timocnictvo,

- po absolvovani profilovych predmetov (slovencina v prekladatelskej a timocnickej praxi a moderna slovencina v prekladatelskej
a timocnickej praxi) ovlada principy editovania revizie textu,

- po absolvovani profilovych predmetov (anglicka literatira 1, americka literattira 1 a redlie Velkej Britanie a USA) pozna kulturu
anglofénneho sveta a kontexty a principy vzniku a vyvinu literdrnych Zanrov, smerov a hnuti, reprezentativne diela,

- dosiahne Uplné vysokoskolské vzdelanie 1. stupria, ktoré mu umozniuje pokracovat v dalSom stadiu (2. stuper vysokoskolského
$tudia) alebo vstupit do praktického profesionalneho Zivota,

- po absolvovani profilovych predmetov z odboru histdria si osvoji zakladné faktografické, teoreticko-metodologické a praktické
znalosti zo slovenskych a vSeobecnych dejin a z propedeutickych historickych disciplin,

- ziskané poznatky umozZnia absolventovi vyuZzit ich pri realizécii historického vyskumu, $tidiu dokumentacie a odbornom spracovani
historickych pramenov, literatury a periodik, vratane metodiky ich spracovania,

- absolvent $tudijného programu histéria (1. stupen) je pripraveny pracovat ako kvalifikovany odborny pracovnik najma v muzeach,
pamatnikoch a galériach, pripadne ako sprievodca v cestovnhom ruchu.

Zrucnosti

Absolvent:

- po absolvovani profilovych predmetov (slovencina v prekladatelskej a timocnickej praxi a moderna slovencina v prekladatelskej
a timocnickej praxi) ovlada slovensky jazyk na drovni C1 SERR,

- po absolvovani profilovych predmetov (praktikum z metodiky prekladu, praktikum z metodiky timocenia) dokaze aplikovat
teoretické poznatky pri sprostredkovani beznej komunikacie v cudzom jazyku v pisomnej i hovorenej forme vo formalnom aj
neformalnom prejave na minimalnej drovni B2 SERR,

- ovlada a vie aplikovat zdkladné principy prekladu a timocenia,

- vie tvorivo pouzivat metddy a néstroje vo sfére prekladu a timocenia, vie v praxi pouzivat moderné metddy, prostriedky,
prekladatelské a timocnickej technoldgie, nastroje, systémy a postupy,

- je schopny pracovat s odbornou literatirou, umeleckou literatirou a autentickymi textami,

- nadobuda prezentacné a digitdlne zruénosti, vyhladavat relevantné informécie v digitdlnom prostredi a pracovat v digitalnom
vyucbovom prostredi.

Absolvent:

- Pri rieseni Specifickych odbornych uUloh spolahlivo naraba s kii¢ovymi pojmami a kategdriami historickych vied a vybranych
socialno-vednych disciplin, uplatiiuje pre ne charakteristické teoretické a praktické zasady tvorivej ¢innosti, pouZiva osvedcené
vyskumné a tvorivé postupy.

- Dokaze samostatne pouzivat informacéné a komunika¢né technolégie.

- Chape najpodstatnejsie moralne, spolo¢enské, pravne a ekonomické suvislosti Studijného odboru.

- Vysledky svojej prace a vlastné stanoviskd vie profesionalne prezentovat.

- Je schopny efektivne pracovat ako ¢len timu a dokaze zorganizovat pracu mensieho timu.

Kompetentnosti

Absolvent nadobuda:

- schopnost efektivne vyuZivat stratégie samostudia,

- interpersondalne schopnosti, schopnost pracovat v time, komunikovat a Ustne aj pisomne argumentovat,

- schopnost kriticky mysliet, argumentovat, vyhladavat chyby v argumentacii, implementovat principy filozofie jazyka,

- (Citatel'ské, literarne a interkulturne kompetentnosti,

- vyznacuje sa samostatnostou pri rieSeni Specifickych problémov v meniacom sa prostredi, planovanim svojho vlastného
vzdelavania, autondmiou a zodpovednostou pri rozhodovani, tvorivym a pruznym myslenim.

Profil absolventa zodpoveda pozadovanym kritéridm Narodného kvalifikacného ramca SR a jeho prepojeniu na Urovne Eurépskeho
kvalifika¢ného ramca pre celoZivotné vzdeldvanie. Absolvent Studijného programu anglicky jazyk a kultira — histéria v 1. stupni




vysokosSkolského Studia disponuje dostatoéne Sirokymi teoretickymi a metodologickymi poznatkami z oblasti jazyka, jeho
gramatiky, lexikolégie a sémantiky, dalej z tedrie, dejin a vyvoja prekladu ako aj z redlii anglicky hovoriacich krajin, s presahom do
humanitnych disciplin tak, aby mohol efektivne pdsobit v oblasti kaZdodennej komunikacie v anglickom jazyku i v slovendine, a to
ako v Ustnom, tak v pisomnom styku ako odbornik na oblast humanitnych vied.

Najde uplatnenie v prekladatelskych agenturach, v kultdrnych instituciach, v neziskovych mimovladnych organizdciach a v réznych
podnikoch zameranych na medzindrodnu spolupracu. M4 osvojené zéklady konzekutivneho timodenia, takze mozu pdsobit aj v
menej exponovanych situaciach interlingvalneho a interkultirneho sprostredkovania (sprievodcovstvo, beZzny rozhovor,
zabezpecovanie sluzieb, pracovna komunikacia).

Absolvent pri rieSeni Specifickych odbornych uloh spolahlivo naraba s kli¢ovymi pojmami a kategdriami historickych vied a
vybranych socialnovednych disciplin, uplatiiuje pre ne charakteristické teoretické a praktické zasady tvorivej Cinnosti, pouziva
osvedéené vyskumné a tvorivé postupy. DokdZze samostatne pouzivat informacné a komunikacné technolégie. Chape
najpodstatnejsie moralne, spolodenské, pravne a ekonomické suvislosti Studijného odboru. Dokaze samostatne riesit problémy v
80 a navrhovat riesenia. Vysledky svojej prace vie profesionalne prezentovat. Je schopny efektivne pracovat ako ¢len timu a dokaze
zorganizovat pracu mensieho timu. Vyznacuje sa samostatnostou pri rieseni $pecifickych problémov v meniacom sa prostredi,
planovanim svojho vlastného vzdeldvania, autondmiou a zodpovednostou pri rozhodovani, tvorivym a pruznym myslenim, ako aj
schopnostou vhodne a profesionalne prezentovat vysledky svojej prace a vlastné stanoviska.

b) Zoznam povolani, na vykon ktorych je absolvent v ¢ase absolvovania studia pripraveny a potencial Studijného programu z
pohladu uplatnenia absolventov.

Absolventi programu sa uplatnia v profesiach:

- Prekladatel cudzich jazykov; kéd SK ISCO-08: 2643001,
- Tlmocnik cudzich jazykov; kéd SK ISCO-08: 2643002,

Poznamka: Pri vietkych povolaniach sa v ststave povolani uvadza, Zze na vykon povolania je potrebné mat vzdelanie druhého
stupnia. Ide o viazanu Zivnost. Zmienené povolania viak uvadzame v bakalarskom stddiu preto, lebo zdkon ¢. 455/1991 Zb. o
Zivnostenskom podnikani (Zivnostensky zakon) v zneni neskorsich predpisov uvadza, Ze ak sa zamestnanie vykonava na zaklade
Zivnostenského opravnenia, podmienkou prevadzkovania Zivnosti je splnenie podmienky odbornej spbsobilosti, a to
nasledovnym spdsobom:

- a) diplom o ukonc¢enom studiu prislusnych jazykov na vysokej skole, alebo

- b) vysvedcenie o Statnej jazykovej skuske, alebo

- ¢) preukazanie asponi 10-ro¢ného pobytu v State s radnym jazykom, ktory sa ma timocit.

Vzhladom na to, Ze aj bakalarsky diplom spiia predpoklady na ziskanie viazanej Zivnosti, a to v bode a), uvadzame predmetné
povolania aj v tejto sekcii.

Dokumentdator zbierkovych predmetov v muzeu, galérii; 2621005

Lektor, sprievodca v muzeu, galérii; 5113005

Pracovnik turistického informaéného centra, 4221002

Odborny a technicky pracovnik v galérii, muzeu, kniznici, archive inde neuvedeny; 3433999

c) Relevantné externé zainteresované strany, ktoré poskytli vyjadrenie alebo suhlasné stanovisko k suladu ziskanej kvalifikacie so
sektorovo-Specifickymi poZiadavkami na vykon povolania.

transcreate s. r. 0., Janka Krala 226/7, 974 01 Banska Bystrica

Otakar Savel — INTERPRET, SZCO, Povstaleckd cesta 39, 974 09 Banska Bystrica

Muzeum Slovenského narodného povstania, Tulska 39, 974 04 Banska Bystrica 4

LESY Slovenskej republiky, statny podnik, Lesnicke a drevarske miazeum, Namestie SNP 23/35, 960 01 Zvolen

Turistické informacné centrum v Banskej Bystrici, 29. augusta 37, 974 01 Banska Bystrica

Statna vedecka kniznica v Banskej Bystrici, Lazovnd 9, 975 58 Banska Bystrica

3. Uplatnitelnost absolventa v praxi

a) Hodnotenie uplatnitelhosti absolventov Studijného programu.

Vzhladom na nizky pocet absolventov programu anglicky jazyk a kultdra — histéria (za r. 2019) nebolo moZné zistit vysledky
z webovej stranky https://uplatnenie.sk/ pre tento konkrétny typ programu. Uvadzame vsak celkovu Uspesnost absolventov
bakaldrskeho Studia v Casti anglicky jazyk a kultura, ktora sa percentudlne pohybuje v Grovni nad 96%.

Uspesgnost absolventov bakalarskeho $tudia v ¢asti SP anglicky jazyk a kulttra: 2016 — 2021

Rok Pocet absolventov bakalarskeho | Pocet uchadzacov o zamestnanie Percentudlna Uspesnost
studia v kombinacnych podla USSVAR SR k septembru uplatnenia/pokracovania v dalsom
programoch prislusného roka studiu

2016 | 51 2 96%



https://uplatnenie.sk/

2017 | 51 0 100%
2018 | 42 0 100%
2019 | 42 1 98%
2020 | 31 1 97%
2021 | 46 0 100%

Vlastné (neoficialne) prieskumy a zverejnené celoslovenské prieskumy naznacuju, e najmenej 2/3 absolventov SO historické vedy
(1. stupeni) pokraduju v daléom stupni $tudia a ostatok sa v kratkodobom horizonte uplatriuje v praxi (aj ako SZCO, resp.

v zahranici): https://uplatnenie.sk/

Vseobecne Filozoficka fakulta Univerzity Mateja Bela v Banskej Bystrici patri medzi fakulty s najlepSou uplatnitelnostou absolventov
v kategdrii humanitne a filozoficky orientovanych fakult na Slovensku.

b) Zoznam Uspesnych absolventov studijného programu.

Vzhladom na maly pocet absolventov uvddzame aj absolventov ¢asti programu anglicky jazyk a kultdra v kombindcii s inymi
aprobaciami:

Magdaléna Moravcova | anglicky jazyk a kultura— | 2011 Prekladatelka v Eurépskej komisii (DGT, CDT, OP)
francuzsky jazyk a kultura

Stanislava Dengova anglicky jazyk a kultara— | 2014 projektova manazérka v prekladatelskej agenture, veduca
francuzsky jazyk a kultura pobocky v Banskej Bystrici (Lexika)
Veronika Matusova anglicky jazyk a kultara— | 2015 prekladatelka a timocnic¢ka (VM Translation), literarna
francuzsky jazyk a kultura prekladatelka (Tatran, Fortuna Libri, Slovensky spisovatel,
Ikar), zakladatelka profesijnej organizacie DoSlov
Denisa Braikeh anglicky jazyk a kultdra— | 2015 Francuzske ministerstvo vnutra, koordindcia a priprava
francuzsky jazyk a kultura projektov pre zaclenenie imigrantov do spolo¢nosti,

jazykova a administrativna podpora pre slovenskych
imigrantov; predtym interny Prekladatel pre SDL Hradce
Kralové a interny prekladatel a marketing pre Spartoo

(Francuzsko)
Lukas Turiak anglicky jazyk a kultara— | 2016 moderator v radiach Vina, Europa 2, podcast Ako lusk,
rusky jazyk a kultura moderator kultdrnych podujati, majitel nahravacieho studia

a voice-over artist (Koxo Production), CEO festival Zilina Zije,
predtym timocnik

Zuzana Angelovi¢ova anglicky jazyk a kultdra— | 2012; | prekladatelka a timoénicka (SZCO), literdrna prekladatelka
(rod. Kraviarova) francuzsky jazyk a kultura | 2018 (Eurdpa, Tatran, Motyl, Ikar)

(2012), translatoldgia

(2018)
Ivana Staviarska slovensky jazyk a literattra | 2020 Senior Language Coordinator (Lionbridge), literarna

— anglicky jazyk a kultura prekladatelka (lkar)

Zoznam uUspesnych absolventov Studia histdrie na Katedre histérie FF UMB:

- pbsobiaci v univerzitnej sfére:

doc. PhDr. Anton Hrubon, PhD. — vysokos$kolsky uéitel na Fakulte politickych vied a medzindrodnych vztahov UMB v Banskej
Bystrici

Mgr. Miroslav Hutka, PhD. — vysokoskolsky uéitel na Filozofickej fakulte Katolickej univerzity v Ruzomberku (veduci Katedry
histérie)

Mgr. Mikulas Jan&ura, PhD. — vysokogkolsky ucitel na Filozofickej fakulte UPJS v KosSiciach

Mgr. FrantiSek Neupauer, PhD. — vysokoskolsky ucitel na Vysokej Skole zdravotnictva a socidlnej prace sv. Alzbety v Bratislave
doc. Mgr. Eugen Zelenak, PhD. — vysokoskolsky ucitel na Filozofickej fakulte Katolickej univerzity v Ruzomberku (prodekan)

- pbsobiaci vo vedeckej sfére:

PhDr. Jan Beljak, PhD. — Archeologicky ustav SAV v Nitre (veduci pobocky vo Zvolene)

Mgr. Martin Gab¢o, PhD. — Ustav pamati ndroda v Bratislave (historik)

Mgr. Stanislav Gubancok — Katedra etnolégie a mimoeurdpskych studii Filozofickej fakulty UCM v Trnave (interny doktorand)
PhDr. Peter Gabriel Hunéaga, PhD. — Institutum Historicum Ordinis Praedicatorum v Rime

Mgr. Franti$ek Neupauer, PhD. — Ustav pamiti naroda v Bratislave (historik)

PhDr. Michal Schvarc, PhD. — Historicky Ustav SAV v Bratislave (veduci Oddelenia novsich dejin)

Mgr. Silvester Trnovec, PhD. — Ustav orientalistiky SAV v Bratislave (afrikanista)

Mgr. Laura Vasiliauskaite - Katedra etnoldgie a mimoeurdpskych studii Filozofickej fakulty UCM v Trnave (internd doktorandka)



https://uplatnenie.sk/

- pdsobiaci vo sfére biznisu a manazmentu:

PhDr. Maria Ruskovd, MBA — managing partnerka spolo¢nosti Quick’n’Smart Solutions, s.r.o., odborna garantka a vyucujuica
programu Master of Science (MSc.) v module Manazment [udskych zdrojov a v module Organizacné spravanie na Health
Management Academy, odborna garantka a trénerka v programe ,,EQ and Value of Your Life“ na Human Behaviour Institute
Mgr. Dalibor Selecky — projektovy manazér Ill. (najvyssieho) stupfia v CSOB v Bratislave

- pbsobiaci na riadiacich postoch v muzeach a archivoch:

Megr. Lucia Dimo3ova - Statny archiv v Banskej Bystrici (riaditelka)

PhDr. Igor Graus, PhD. — dlhoroény riaditel Statneho archivu v Banskej Bystrici

Mgr. Vladimir Homola — Hrad Lupca v Slovenskej Lupci (kastelan)

PhDr. Miriam Lengova, M.A. — Philips Company Archives, Royal Philips N.V., Amsterdam

PhDr. Marian Li§¢ak, PhD. - Kysucké muzeum v Cadci (zastupca riaditela, vedici Oddelenia spolo¢enskych vied a fondov)
PhDr. Miroslav Luka¢ — Muzeum Andreja Sladkovica v Krupine (veduci muzea)

Mgr. Vladimira Luptdkova — Stredoslovenské muzeum v Banskej Bystrici (vedecka tajomnicka)

PhDr. Stanislav Micev, PhD. — dlhoro¢ny byvaly riaditel Muzea SNP v Banskej Bystrici

PhDr. Jana Odrobindkova — Mazeum SNP v Banskej Bystrici (vedlca Vzdelavacieho centra Muzea SNP)
PhDr. Marcel Pecnik, PhD. — Stredoslovenské muzeum v Banskej Bystrici (riaditel)

PhDr. Slavka Samelova — Spissky dejepisny spolok (tajomnicka)

PhDr. Valéria Sol¢aniova — Statny archiv v Banskej Bystrici pracovisko Archiv Kremnica (vedtca archivu)
Mgr. Veronika Horska Sebikova — Lesnicke a drevarske mizeum vo Zvolene (vedtica muzea)

PhDr. Marian Uhrin, PhD. — Mizeum SNP v Banskej Bystrici (riaditel)

- Uspesni spisovatelia:

PhDr. Martin Furmanik, PhD.
PhDr. Jozef Karika

Mgr. Marek Zakopcan

c) Hodnotenie kvality Studijného programu zamestnavatelmi (spatna vazba).

Zamestnavatelia (Interpret a Transcreate) sa $pecificky vyjadrili k SP. Zhodne vyjadrili sthlasné stanovisko so $truktirou a
proporcionalitou predkladaného SP, predmetovti ponuku povaZuji za adekvatnu, reflektujucu aktualne poZiadavky praxe a takto
koncipovany program ako vhodny pre pripravu posluchd¢ov na konkrétne povolania prekladatela a timoénika na trhu prace.
Zaroven im program dava vedomosti, zrucnosti a kompetencie aj pre SirSie koncipované profesie, suvisiace s prekladom a
timocenim (napr. vedenie a personalny a odborny management prekladatelskej a timocnickej agentury).

Zastupkyna spolocnosti Interpret konstatuje, Ze ciele vzdelavania sa v programe posunuli blizsie k redlnym podmienkam v praxi.
Majitelka spoloc¢nosti Transcreate z pohladu zamestnavatelskej strany konstatuje, Ze ciele vzdelavania su koncipované s ohladom
na prax na suc¢asnom trhu s prekladom a timocenim. KedZe sa toto odvetvie prudko meni, predovsetkym pod vplyvom informacnych
technoldgii, povaZuje za prinosné, Ze Studium ponuka aj zru¢nosti, umoznujuice efektivne prispésobenie sa meniacim podmienkam.
Sem patri doraz na kritické myslenie, kreativitu a pracu s informaciami.

Zamestnavatelia hodnotili kvalitu Studijného programu vo svojich spravach, ktoré su archivované na referate kvality Filozofickej
fakulty UMB v Banskej Bystrici. S predloZzenou Upravou Studijného programu vyjadrili suhlas.

4. Struktira a obsah Studijného programu

a) Pravidla na utvaranie Studijnych planov v studijnom programe.

Pravidld na utvdranie Studijnych planov v Studijnom programe su podrobne popisané na nasledujucich odkazoch:

Struktura $tudijnych programov FF UMB od AR 2022/2023 a navody pre $tudentov, link:
https://www.ff.umb.sk/studium/smernice-a-navody-pre-studentov/navody-pre-studentov.html

Studijny poriadok Univerzity Mateja Bela v Banskej Bystrici pre $tudentov $tudijnych programov akreditovanych od 1. 1. 2013,
link: https://www.ff.umb.sk/studium/studijny-poriadok-umb/ ¢l. 8

Pri tvorbe OSP sa $tudent riadi zdsadami sformulovanymi v textovej ¢asti Studijného poriadku, ktory je k dispozicii na webovej
stranke fakulty v podstranke Stidium / Studijny poriadok UMB: Studijny poriadok UMB | Stidium | Filozoficka fakulta Univerzita
Mateja Bela v Banskej Bystrici

Praktické informacie tykajuce sa Struktary jednotlivych studijnych programov, spésobu vytvorenia zapisného listu a zrealizovania
elektronického zapisu do vyssieho ro¢nika sa nachadzaju na webovej stranke fakulty v podstranke Studium / Névody pre
Studentov: https://www.ff.umb.sk/studium/smernice-a-navody-pre-studentov/navody-pre-studentov.html

b) Odporucany studijny plany pre jednotlivé Angl_jaz_kult_historia_Bc_D_OSP (priloha)
cesty v studiu. https://ais2.umb.sk/ais/start.do

c) Kreditové rozloZenie
BlizSie k Strukture jednotlivych Studijnych programov:
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Celkovy pocet kreditov SP na riadne skoncenie 180 ECTS kreditov
Studia:

Medziodborové studium (s prekladatelstvom)

Pocet kreditov za povinné predmety — historia: 63

Pocet kreditov za povinné predmety — anglicky 63

jazyk a kultura:

z toho za translatologicky spolocny zdklad: 20

Stdtna skuska. Bakaldrska prdca s obhajobou: 10

Pocet kreditov za povinne volitelné predmety: 26

z toho za povinne volitelné moduly: 20 (10+10)
z toho za zdkladné akademické kompetencie: 6 (343)
Pocet kreditov za vyberové predmety: 18

d) Dalsie podmienky, ktoré musi student splnit v priebehu stidia $tudijného programu na jeho riadne skonéenie, vratane
podmienok $tatnych skusok, pravidiel na opakovanie $tudia a pravidiel na prediZenie, prerusenie $tudia.

Student si podla vlastnej profilacie a zdujmu vyberd z bloku predmetov zékladnych akademickych kompetencii jeden povinne
volitelny predmet z filologickych a jeden z nefilologickych predmetov s kreditovou dotaciou 3 kredity/jeden predmet = spolu 6
kreditov.

Okrem toho si Student vybera z ponuky 2 profilové moduly povinne volitelnych predmetov. Kazdy modul je orientovany na uzsiu
profilaciu absolventa a pozostava z 2 predmetov po 5 kreditov. Student si vybera 2 moduly = 4 predmety, ktoré absolvuje v
priebehu 6 semestrov prvého stupna studia.

Podmienky $tatnych sku$ok a pravidla na opakovanie, prediZenie a preruenie $tudia s zverejnené v

Studijnom poriadku UMB v ¢&l. 11 (Kreditovy systém studia), ¢l. 18 (Kontrola studia), €l. 19 (Kontrolné etapy), ¢l. 21 (Stdtne skusky),
¢l. 22 (Zdvereéné prdce), €. 25 (Prerusenie studia), €l. 26 (Skoncenie Stidia), ako aj v komentaroch k prislusnému OSP.

Studijny poriadok UMB je k dispozicii na webovej stranke fakulty v podstranke Stidium / Studijny poriadok UMB:
https://www.ff.umb.sk/studium/studiiny-poriadok-umb/

e) Pravidla pre overovanie vystupov vzdelavania a hodnotenie Studentov a moznosti opravnych postupov voci tomuto
hodnoteniu.

Pravidld pre overovanie vystupov vzdeldvania a hodnotenie Studentov a mozZnosti opravnych postupov voci tomuto hodnoteniu
$tudent najde v Studijnom poriadku UMB v &l. 15 (Priebeh $tudia), €. 18 (Kontrola studia), €l. 19 (Kontrolné etapy), €l. 21 (Stdtne
skusky), €l. 22 (Zaverecné prdce), ¢l. 23 (Celkové hodnotenie studia).

Studijny poriadok UMB pre $tudentov $tudijnych programov akreditovanych od 1. 1. 2013 je k dispozicii na webovej stranke fakulty
v podstranke Studium / Studijny poriadok UMB: https://www.ff.umb.sk/studium/studijny-poriadok-umb/. Pravidla pre overovanie
vzdeldvania Specifikuju ¢lanky 18, 19, 21 a 23.

f) Podmienky uznavania studia alebo jeho casti.

Student Filozofickej fakulty UMB v Banskej Bystrici mdze poZiadat o uznanie absolvovanych predmetov, resp. prenos kreditov a
hodnoteni, ak predmet Uspesne absolvoval v Studiu, ktoré nebolo riadne skoncené, a ak od absolvovania predmetu neuplynulo
viac ako 5 rokov. Dalsie pravidla a procesy uznavania $tudia alebo jeho ¢asti upravuje séria dokumentov:

Studijny poriadok Univerzity Mateja Bela v Banskej Bystrici pre $tudentov $tudijnych programov akreditovanych od 1. 1. 2013,
link: https://www.ff.umb.sk/studium/studijny-poriadok-umb/ €l. 15, ods. 9

Usmernenie k uznavaniu predmetov na FF UMB, link:
https://www.ff.umb.sk/studium/studijne-oddelenie/usmernenie-k-uznavaniu-predmetov-na-ff-umb.html

Smernica ¢. 11/2021 o udelovani ECTS kreditov za extrakurikuldrne aktivity na Univerzite Mateja Bela v Banskej Bystrici, link:
https://www.umb.sk/studium/student/kreditovy-system-studia/uznavanie-extrakurikularnych-aktivit-na-umb/

Uznavanie dokladov o vzdelani: https://www.umb.sk/studium/student/uznavanie-dokladov-o-vzdelani.html

g) Témy zaverecnych prac studijného programu (alebo odkaz na zoznam).

V Casti programu anglicky jazyk a kultura — histdria v aktualnom roku realizuje bakaldrsku zavere¢nu pracu 1 student:
e Fenomén Revue svetovej literatury (Skolitel: doc. V. Bilovesky, PhD.)

Reprezentativny prehlad ponukanych tém bakalarskych prac (prvy uvedeny jazyk je jazyk prace):
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e  Exodus: Comparative analysis of the Biblical book and the Anglo-Saxon adaptation (Exodus: komparativna analyza
Biblickych knih a Anglosaskych adaptacii)

e The Portrayal of William Wallace in Braveheart (Osobnost William Wallaeho v pribehu Stato¢né srdce)

e  Kritika prekladu -- Jdn Hudanic¢: Vojakove spomienky

e Komparativna analyza dvoch slovenskych prekladov romanu , The tenant of Wildfell Hall“

e Komparativna analyza dvoch slovenskych prekladov romanu ,In Cold Blood”

e Fenomén Revue svetovej literatury

e Prekladatelské dynastie na Slovensku

e (Ne) Vyhody nastrojov CAT pri preklade ekonomickych textov

e  Kritika prekladu diela 1984

e Refections of the old in the new Jewish-American literature (on the background of Unorthodox by Deborah Feldman)
(Reflexia pamatnikov v novsej Zidovsko-americkej préoze na podklade romanu Unorthodox Deborah Feldmanovej)

e  Forms of cultural and literary activities of Slovak immigrants in America from colonial times to the present(Prejavy
kultirnych a literarnych aktivit slovneskych emigrantov v Amerike od kolonialnych cias po dnes)

e Anti-American Discourse in Slovakia: Proponents, Notions and Rationale (Anti-americky diskurz na Slovenksu:
predstavitelia, pojmy, obsah)

e  Minimalism as a lifestyle in George Orwell’s novel Down in Paris and London (Minimalizmus ako Zivotny Styl v roméne
Georgea Orwella Na dne v PariZi a Londyne)

e Gileov sekvenény model prekladu v praxi (pripadova studia)

e Komentovany preklad neumeleckého textu

e Interkultirne kompetencie univerzitnych Studentov na Slovensku

e Reception of Asian-American literature in Slovak culture (Recepcia Azijsko-americkej literattry na Slovensku).

Pre priklad prezentujeme aj celkovy prehlad tém bakalarskych prac, vypisanych ¢lenmi katedry histdrie pre aktudlny rok 2021 —
2022:

e Uhorska Skolska politika a prax v dobovej slovenskej tla¢i (1875 — 1890)

e Kontakty Roberta Setona-Watsona so Slovakmi pred prvou svetovou vojnou

e  Kultdrno-historické pamiatky v mikroregione Severné Podpolanie a perspektivy ich vyuZitia v turizme

e  Zivoty irskych svatcov

e  Pustni Otcovia a pociatky mniSstva

e  Obraz zéniku (Upadku) rimskej rise a stahovania narodov v dielach neskorej antiky

e  Britska spolo¢nost vo Viktoridnskej ére (1837 — 1901)

e Obraz eurdpskeho stredoveku v ruskej medievistike v druhej polovici 20. storocia

e Historické pamiatky v Turci a perspektivy ich vyuZitia v rozvoji vidieckej turistiky

e Spojené staty americké o¢ami Jacquesa Pierra Brissota.

e Sari§sko-zemplinska upa v rokoch 1944 — 1945

o Nemanzelské deti a fenomén lavobockov v prostredi uhorskej Slachty v stredoveku

e Hladomory v Sovietskom zvdze v 20. — 40. rokoch 20. storocia

e Spolocensko-politicky vyvoj Slovenska v rokoch 1945 — 1948 —od konca ludackeho rezimu po nastolenie komunistickej
totality

e General Juraj Kmet (1813 — 1865) a jeho vojenské pdsobenie poéas Krymskej vojny.

e Obraz kriziackych vyprav v u€ebniciach a vyuc¢ovani dejepisu na zdkladnych a strednych Skolach

e  Byzancia za vlady cisdra Justiniana I.

e Neuznany syn krala. Spolocenské a politické postavenie Jana Korvina v Uhorsku

e Zaciatok a upevnovanie protizidovskych nariadeni v regidone Michalovce (1938 — 1945).

e  Bratricke tdbory v Hornom Uhorsku

e Jozef Miloslav Hurban a Bohuslav Hurban — vztah otca a syna vo svetle koreSpondencie

e Jozef Miloslav Hurban a Ludmila Hurbanova — vztah otca a dcéry vo svetle korespondencie

e  Gabelmannova Monomachia v Belovej interpretdcii

e Upadok Mediciovcov pohladom Niccolo Machiavelliho

e  Korunny princ Rudolf Habsbursky ako cestovatel

e  Represivnu politiku pofebruarového rezimu v CSR- Tabory nutenej prace 1948 — 1953.

e Dejiny obci zaniknutych pri vystavbe vodného diela Liptovskda Mara v slovenskej historiografii

e  Otazka Ceskoslovenskych hranic v medzivojnovom obdobi a jej percepcia v zahrani¢nej politike ZSSR

o Nazorové rozptyly v pamatiach ¢eskych a slovenskych legiondrov v Rusku v rokoch 1917 — 1920.

Planované témy bakaldrskych prac na akademicky rok 2022 - 2023 su zverejnené na webovej stranke Katedry historie:




https://www.ff.umb.sk/katedry/katedra-historie/studium/temy-zaverecnych-prac-pre-akademicky-rok-2022-2023.html

h) DalSie pravidla a postupy tykajtice sa stidia

Pravidld pri zaddvani, spracovani, oponovani, obhajobe a hodnoteni zdverecnych prdc v Studijnom programe.

Tieto pravidla upravuje Smernica €. 9/2021 o zavereénych, rigordznych a habilitatnych pracach na Univerzite Mateja Bela v
Banskej Bystrici: https://www.ff.umb.sk/app/cmsFile.php?disposition=a&ID=23830

MozZnosti a postupy uéasti na mobilitach Studentov.

MozZnosti Studia v zahranici upravuje niekolko zavaznych dokumentov:

Moznosti $tudia v zahranici, link: https://www.umb.sk/medzinarodne-vztahy/som-student-umb/
https://www.ff.umb.sk/medzinarodna-spolupraca/studium-v-zahranici/

Studijny poriadok Univerzite Mateja Bela v Banske] Bystrici pre $tudentov $tudijnych programov akreditovanych od 1. 1. 2013,
link: https://www.ff.umb.sk/studium/studijny-poriadok-umb/ €&l. 11, ods. 5 -7, &l. 15, ods. 9

Smernica ¢. 4/2019 o mobilitach ERAZMUS+ na Univerzite Mateja Bela v Banskej Bystrici, link:
https://www.ff.umb.sk/app/cmsSiteAttachment.php?ID=7215

Smernica ¢. 1/2020 o Studentskych zahraniénych studijnych pobytoch, praktickych staZach, jazykovych kurzoch a ich vztahu

k studiu na FF UMB, link:

https://www.ff.umb.sk/app/cmsFile.php?disposition=a&ID=23440

Pravidld dodrZiavania akademickej etiky a vyvodzovania désledkov.

Studenti st pocas $tudia v ramci vyucovania vedeni k akademickej etike a integrite, ktorych pravidla (a dosledky nedodrZiavania)
su stanovené tromi zavaznymi dokumentami:

Eticky kédex Studenta Univerzity Mateja Bela v Banskej Bystrici, link:
https://www.umb.sk/univerzita/univerzita/o-univerzite/akademicka-etika-umb/eticka-komisia/eticky-kodex-studenta-umb.html
Statut etickej komisie $tudentov, link:
https://www.umb.sk/univerzita/univerzita/o-univerzite/akademicka-etika-umb/eticka-komisia/statut-etickej-komisie-
studentov.html

Vseobecné etické zasady vedeckovyskumnej, publikacnej i inej tvorivej ¢innosti zamestnankyn a zamestnancov FF UMB, link:
https://www.ff.umb.sk/veda-a-vyskum/etika-vedy-a-vyskumu/vseobecne-eticke-zasady-vedeckovyskumnej-cinnosti.html

Pravidld dodrZiavania akademickej etiky su okrem jasne definovanych principov a vyvodzovania d6sledkov v nizsie uvedenych
dokumentoch implementované vo viacerych predmetoch, spocivaju vsak aj v pozitivnych prikladoch ucitelov (a Skolitelov
zaverecnych prac) ako vzorov, ktori ich motivuju svojim pristupom a hodnotenim.

S pravidlami akademickej etiky sa $tudenti oboznamuju u v 1. roéniku bakalarskeho $tidia na predmetoch Uvod do studia
histdrie a Historicky prosemindr. V ramci celofakultnej studijnej ponuky predmetov zakladnych akademickych kompetencii si
Studenti méZu vybrat absolvovanie nefilologického predmetu Akademickd etika (KFI-FF/1d-fil-034), no dodrZiavanie akademicke;j
etiky je Standardne vyZadované vyucujucimi na kazdom predmete, pri pisani odbornych eseji alebo pri plneni si inych studijnych
povinnosti. Pripady porusenia pravidiel akademickej etiky riesi Disciplindrna komisia Filozofickej fakulty UMB. Predchadzaniu
takychto pripadov napomaha aj Eticka komisia Studentov UMB .

Hlavnym vychodiskom zabezpecujicim pévodnost zavere¢nych prac v rdmci studijného programu je pokracovanie v tradicii
zadavania originalnych tém a takych, ktoré vyZzadujucich pracu s primarnym historickym materidlom. Plagiatorstvo je oSetrené aj
antiplagiatorskym systémom v AIS2.

Postupy aplikovatelné pre Studentov so Specialnymi potrebami.

Prava, povinnosti a poziadavky Studentov so Specidlnymi potrebami reguluje profesionalny administrator na pozicii
koordinatora/ky (Mgr. Jana Daubnerovd, PhD.) a zavazne ich upravuju dokumenty:

Informacie pre Studentov so Specidlnymi potrebami:
https://www.umb.sk/studium/student/student-so-specifickymi-potrebami/informacie-pre-studentov-so-specifickymi-
potrebami.html

Sprievodca Studiom pre Studentov so Specifickymi potrebami na Univerzite Mateja Bela v Banskej Bystrici, link:
https://www.ff.umb.sk/app/cmsSiteAttachment.php?ID=7168 ¢l. 6, 8, 9

Informacie o moznosti konzultacii a pomoci:
https://www.ff.umb.sk/studium/koordinatorka-pre-studentov-so-specifickymi-potrebami/

Postupy poddvania podnetov a odvolani zo strany studentov.

Studijny poriadok UMB vymedzuje ako tlohu $tudijnych oddeleni aj vybavovanie podnetov, staznosti a Ziadosti studentov
vsetkych foriem a stupnov Studia. Poradenstvo o moZnostiach vyuZitia prostriedkov ndpravy poskytuje tiez Studijny poradca.
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Kazdy student moze podat podnet alebo staznost v zmysle smernice €. 2/2017 o vybavovani staznosti na Univerzite Mateja Bela v
Banskej Bystrici, ak nadobudne pocit, Ze doslo k nespravodlivému zaobchadzaniu. Ak ma pochybnosti o objektivite svojho
hodnotenia, ma moznost poZiadat o presetrenie postupu zo strany vyucujiceho.

Studijny poriadok Univerzity Mateja Bela v Banskej Bystrici pre $tudentov $tudijnych programov akreditovanych od 1. 1. 2013,
link: https://www.ff.umb.sk/studium/studijny-poriadok-umb/ ¢l. 17.

Smernica ¢. 2/2017 o vybavovani staznosti na Univerzite Mateja Bela v Banskej Bystrici:
https://www.umb.sk/univerzita/verejnost-a-media/peticie-a-staznosti/staznosti/

5. Informacné listy predmetov Studijného programu

Odkaz: Angl_jaz_kult_historia_Bc_D_IL (priloha)
https://ais2.umb.sk/ais/start.do

6. Aktualny harmonogram akademického roka a aktudlny rozvrh

Harmonogram: https://www.ff.umb.sk/studium/harmonogram-akademickeho-roku.html

Rozvrh: https://www.ff.umb.sk/studium/rozvrh-hodin/

7. Persondlne zabezpecenie studijného programu
VUPCH 0s06b zodpovednych za Studijny program a os6b zabezpecujucich profilové predmety — priloha

VUPCH v3etkych vyucujucich sa nachadzaju v akademickom informaénom systéme AiS2 https://ais2.umb.sk/ais/start.do

a) Osoby zodpovedné za uskutocnovanie, rozvoj a kvalitu studijného programu (s uvedenim funkcie a kontaktu)

Meno a priezvisko (s titulmi):

doc. PaedDr. Jana Javorcikova, PhD.

Funkcia:

profesorka

Telefonicky kontakt:

00421 48 446 5023

E-mail:

jana.javorcikova@umb.sk

Odkaz na zaznam osoby v registri zamestnancov
vs:

https://www.portalvs.sk/regzam/detail /11315

Meno a priezvisko (s titulmi):

doc. PhDr. Michal Smigel, PhD.

Funkcia:

profesor

Telefonicky kontakt:

00421 48 446 7112

E-mail:

michal.smigel@umb.sk

Odkaz na zaznam osoby v registri zamestnancov
VS:

https://www.portalvs.sk/regzam/detail /11332

b) Zoznam o0s6b zabezpecujucich profilové predmety studijného programu

Meno a priezvisko (s titulmi)
Odkaz na zaznam osoby v registri zamestnancov
VS

Zoznam profilovych predmetov

Kontakt
(telefon / e-mail)

doc. PaedDr. Jana Javoréikova, PhD. Anglicka literattra 1 048 446 5023 /
https://www.portalvs.sk/regzam/detail /11315 Redlie Velkej Britanie a USA Jana.Javorcikova@umb.sk
doc. PhDr. Martin Djovcos, PhD. Metodika timocenia 048 446 5629 /

https://www.portalvs.sk/regzam/detail /11499

Praktikum z metodiky timocenia
TImocnicky seminar Al

Martin.Djovcos@umb.sk

doc. PaedDr. Petra Jesenska, PhD.
https://www.portalvs.sk/regzam/detail /11325

Fonetika a fonoldgia AJ
Lexikoldgia AJ
Stylistika Al

048 446 5019 /
Petra.Jesenska@umb.sk

doc. PhDr. Michal Smigel, PhD. VSeobecné dejiny 1492 — 1918 00421 48 446 7112 /
https://www.portalvs.sk/regzam/detail /11332 michal.smigel@umb.sk
prof. PaedDr. Miroslav Kmet, PhD. Slovenské dejiny 1526 — 1918 00421 48 446 7120/
https://www.portalvs.sk/regzam/detail /11552 miroslav.kmet@umb.sk
doc. Mgr. Imrich Nagy, PhD. Dejiny antiky 00421 48 446 7114 /

https://www.portalvs.sk/regzam/detail /11400

VSeobecné dejiny 1492 — 1918
Slovenské dejiny 1526 — 1918

Latinc¢ina ako jazyk prameriov 1
Latinc¢ina ako jazyk pramenov 2

imrich.nagy@umb.sk

doc. PaedDr. Anita Hutkova, PhD.
https://www.portalvs.sk/regzam/detail/11476

Translatoldgia

Slovencina v prekladatelskej a timocnickej

praxi

Moderna slovencina v prekladatel'skej

a timocnickej praxi

048 4465141/
Anita.Hutkova@umb.sk
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mailto:imrich.nagy@umb.sk
https://www.portalvs.sk/regzam/detail/11476
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Mgr. Anna Slatinskd, PhD.
https://www.portalvs.sk/regzam/detail /11689

Morfoldgia A)
Syntax AJ

048 446 5032 /
Anna.Slatinska@umb.sk

doc. Vladimir Bilovesky, PhD.
https://www.portalvs.sk/regzam/detail /11471

Metodika prekladu
Praktikum z metodiky prekladu
Prekladovy seminar A)

048 446 5031 /
Vladimir.Bilovesky@umb.sk

doc. PhDr. Eva Homolova, PhD. Americka literatura 1 048 446 5019/
https://www.portalvs.sk/regzam/detail /11570 Eva.Homolova@umb.sk
doc. PhDr. Pavol Maliniak, PhD. Pomocné vedy historické 0042148 4467118/

https://www.portalvs.sk/regzam/detail /11247

Dejiny Eurdpy do roku 1492
Dejiny Slovenska do roku 1526

pavol.maliniak@umb.sk

prof. PhDr. Peter Micko, PhD. Slovenské dejiny 20. storocia 00421 48 446 7119 /
https://www.portalvs.sk/regzam/detail/11331 peter.micko@umb.sk
doc. PhDr. Marek Syrny, PhD. Uvod do $tudia histérie a historicky 00421 48 446 7113 /

https://www.portalvs.sk/regzam/detail /18470

proseminar
VSeobecné dejiny 20. storocia

marek.syrny@umb.sk

b) Zoznam ucitelov Studijného programu

Meno a priezvisko (s titulmi)
Odkaz na zaznam osoby v registri zamestnancov
VS

Zoznam predmetov

Kontakt
(telefén / e-mail)

doc. Vladimir Bilovesky, PhD.
https://www.portalvs.sk/regzam/detail /11471

Metodika prekladu
Praktikum z metodiky prekladu
Prekladovy seminar AJ

048 446 5031/
Vladimir.Bilovesky@umb.sk

doc. PhDr. Martin Djovcos, PhD.
https://www.portalvs.sk/regzam/detail /11499

Metodika timocenia
Praktikum z metodiky timocenia
TImoc€nicky seminar Al

048 446 5629 /
Martin.Djovcos@umb.sk

doc. PaedDr. Jana Javorcikova, PhD.
https://www.portalvs.sk/regzam/detail /11315

Anglicka literatdra 1

Redlie Velkej Britdnie a USA
Uvod do $tudia anglického jazyka
a literatury

048 446 5023 /
Jana.Javorcikova@umb.sk

doc. PhDr. Eva Homolova, PhD. Americka literatura 1 048 446 5019/
https://www.portalvs.sk/regzam/detail /11570 Eva.Homolova@umb.sk
doc. PaedDr. Petra Jesenska, PhD. Fonetika a fonoldgia AJ 048 446 5019 /

https://www.portalvs.sk/regzam/detail /11325

Lexikoldgia AJ

Petra.Jesenska@umb.sk

Stylistika Al
PaedDr. Alena Stulajterova, PhD. Uvod do $tudia anglického jazyka a 048 446 5030 /
https://www.portalvs.sk/regzam/detail /11306 literatary Alena.Stulajterova@umb.sk
Stylistika Al

PhDr. Roman Licko, PhD.
https://www.portalvs.sk/regzam/detail /11318

Fonetika a fonoldgia

Redlie Velkej Britdnie a USA
Dejiny Velkej Britanie
Dejiny USA

048 446 5022 /
Roman.Licko@umb.sk

PhDr. Miroslava Melichercikova, PhD.
https://www.portalvs.sk/regzam/detail /11491

Metodika prekladu
Praktikum z metodiky prekladu
Tlmocnicky seminar AJ

048 446 5035 /
Miroslava.Melichercikova@um
b.sk

Mgr. Anna Slatinska, PhD. Morfoldgia AJ 048 446 5032 /
https://www.portalvs.sk/regzam/detail /11689 Syntax AJ Anna.Slatinska@umb.sk
Mgr. Barbora Vinczeova, PhD. Morfoldgia AJ 048 446 5033 /
https://www.portalvs.sk/regzam/detail /30083 Gramaticky seminar AJ Barbora.Vinczeova@umb.sk
PhDr. Martin Kubus, PhD. Anglicka literatira 1 048 446 5629 /

https://www.portalvs.sk/regzam/detail /11616

Anglicka literatura 3
Anglicky jazyk C1

Martin.Kubus@umb.sk

PhDr. Lubica PlieSovska, PhD. Americkd literatura 1 048 446 5035 /
https://www.portalvs.sk/regzam/detail /11492 Americka literatura 2 Lubica.Pliesovska@umb.sk
Mgr. Michael Dove, B.A. Redlie Velkej Britanie a USA 048 446 5022 /

https://www.portalvs.sk/regzam/detail /11629

Michael.Dove@umb.sk
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Mgr. Matej Las, PhD.
https://www.portalvs.sk/regzam/detail /31309

Dejiny Velkej Britanie
Dejiny USA
Prekladovy seminar A)

048 446 5021 /
Matej.Las2@umb.sk

Mgr. Gabriel Rozai, PhD.
https://www.portalvs.sk/regzam/detail /29273

Slovencina v prekladatel'skej a timocnickej
praxi

Moderna slovencina v prekladatelskej

a timocnickej praxi

048 446 5139 /
Gabriel.Rozai@umb.sk

prof. PaedDr. Miroslav Kmet, PhD. Slovenské dejiny 1526 — 1918 00421 48 446 7120/
https://www.portalvs.sk/regzam/detail/11552 miroslav.kmet@umb.sk
PhDr. Rastislav Koziak, PhD. Dejiny Eurdpy do roku 1492 00421 48 446 7116 /

https://www.portalvs.sk/regzam/detail/11302

Dejiny Slovenska do roku 1526
Rehole a klastory v stredoveku

rastislav.koziak@umb.sk

Mgr. Patrik Kunec, PhD.
https://www.portalvs.sk/regzam/detail /11564

Dejiny praveku a starovekého blizkeho
Vychodu

VSeobecné dejiny 1492 — 1918
Slovenské dejiny 1526 — 1918
Fenomeén revolucii v dejinach raného
novoveku

00421 48 446 7118/
patrik.kunec@umb.sk

Mgr. Alica Kurhajcova, PhD.
https://www.portalvs.sk/regzam/detail /18475

Slovenské dejiny 1526 — 1918
Latinsky jazyk 1
Latinsky jazyk 2

00421 48 446 7143 /
alica.kurhajcova@umb.sk

doc. PhDr. Pavol Maliniak, PhD.
https://www.portalvs.sk/regzam/detail /11247

Pomocné vedy historické
Dejiny Eurdpy do roku 1492
Dejiny Slovenska do roku 1526
Stredoveké hrady a ich funkcie

00421 48 446 7118/
pavol.maliniak@umb.sk

prof. PhDr. Peter Micko, PhD.
https://www.portalvs.sk/regzam/detail /11331

Slovenské dejiny 20. storocia

Vybrané kapitoly z politickych dejin
Slovenska v prvej polovici 20. storocia
Vybrané kapitoly z hospodarskych dejin
Slovenska v prvej polovici 20. storocia

00421 48 446 7119/
peter.micko@umb.sk

doc. Mgr. Imrich Nagy, PhD.
https://www.portalvs.sk/regzam/detail /11400

Dejiny praveku a starovekého blizkeho
Vychodu

Dejiny antiky

Vseobecné dejiny 1492 — 1918
Slovenské dejiny 1526 — 1918
Latinina ako jazyk prameniov 1
Latincina ako jazyk prameriov 2
Zaklady latinciny

00421 48 446 7114/
imrich.nagy@umb.sk

PhDr. Monika Nagyova Latin¢ina ako jazyk prameriov 1 00421 48 4204310/
https://www.minv.sk/?kontakty-80 Latincina ako jazyk prameriov 2 Monika.Nagyova3@minv.sk
doc. PhDr. Marek Syrny, PhD. Uvod do $tudia histérie a historicky 00421 48 446 7113/

https://www.portalvs.sk/regzam/detail /18470

proseminar

VSeobecné dejiny 20. storocia
Politicky exil zo Slovenska v rokoch 2.
svetovej vojny

Protikomunisticky exil zo Slovenska

v rokoch studenej vojny

marek.syrny@umb.sk

prof. PhDr. Dusan Skvarna, PhD. Revolucie, habsburska monarchia a Slovaci | 00421 48 446 7117 /
https://www.portalvs.sk/regzam/detail /11550 v 19. storodi dusan.skvarna@umb.sk
doc. PhDr. Michal Smigel, PhD. VSeobecné dejiny 1492 — 1918 00421 48 4467112 /
https://www.portalvs.sk/regzam/detail /11332 Rusko v 20. storodi michal.smigel@umb.sk
PhDr. Oto Tomecek, PhD. Uvod do $tadia histérie a historicky 00421 48 446 7143 /

https://www.portalvs.sk/regzam/detail /11319

proseminar
Dejiny eurdpskeho vytvarného umenia 1
Dejiny eurdpskeho vytvarného umenia 2

oto.tomecek@umb.sk

prof. PhDr. Vladimir Varinsky, CSc. Studena vojna a jej historické 00421 48 446 7121/
https://www.portalvs.sk/regzam/detail /11581 interpretécie vladimir.varinsky@umb.sk
Mgr. Jana Stefaridkova, PhD. Zaklady nemciny 048 446 5109 /

https://www.portalvs.sk/regzam/detail /9325

Nemcina pre prax

jana.stefanakova@umb.sk
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doc. Mgr. Imrich Nagy, PhD.
https://www.portalvs.sk/regzam/detail/11400

Zaklady latinciny

048 4467114 /
imrich.nagy@umb.sk

doc. PhDr. Marta Kovacova, PhD. Zaklady rustiny 048 446 5054 /
https://www.portalvs.sk/regzam/detail/11470 marta.kovacova@umb.sk
Mgr. Anton Repon, PhD. Zaklady rustiny 048 446 5054 /
https://www.portalvs.sk/regzam/detail/11635 anton.repon@umb.sk

Mgr. Anita Racdkova, PhD. Zaklady polstiny 048 446 5051/
https://www.portalvs.sk/regzam/detail /11484 anita.racakova@umb.sk

Mgr. Eva Reichwalderova, PhD. Zaklady Spanielciny 048 446 5133 /
https://www.portalvs.sk/regzam/detail /11483 eva.reichwalderova@umb.sk
Mgr. Francois Schmitt, PhD. Zaklady francuzstiny 048 446 5129 /
https://www.portalvs.sk/regzam/detail/11479 francois.schmitt@umb.sk
PhDr. Annamadria Genciova, PhD. Akademicka slovencina pre cudzincov 048 446 5142 /
https://www.portalvs.sk/regzam/detail/31314 annamaria.genciova@umb.sk
Mgr. Veronika Gondekova, PhD. Akademicka slovencina pre cudzincov 048 446 5142 /
https://www.portalvs.sk/regzam/detail /31317 veronika.gondekova2 @umb.sk
prof. PaedDr. Vladimir Patras, CSc. Profesionalne éitanie 048 446 5136/
https://www.portalvs.sk/regzam/detail /15456 vladimir.patras@umb.sk

doc. PhDr. Anita Hutkova, PhD. Translatoldgia 048 446 5141 /

https://www.portalvs.sk/regzam/detail /11476

Slovencina v prekladatelskej a timocnickej
praxi

Moderna slovencina v prekladatelskej

a timocnickej praxi

Efektivna komunikacia

anita.hutkova@umb.sk

doc. PaedDr. Julius Lomencik, PhD. Verejny odborny prejav 048 446 5134 /
https://www.portalvs.sk/regzam/detail /11580 julius.lomencik@umb.sk
PhDr. Jana Pecnikova, PhD. Interkultirna komunikacia 048 446 5132/
https://www.portalvs.sk/regzam/detail /25058 jana.pecnikova@umb.sk
Mgr. lvan Soucek, PhD. Tvorba a prezentacia zaverecnych prac 048 446 7324 /
https://www.portalvs.sk/regzam/detail /18486 ivan.soucek@umb.sk
Mgr. Roman Hofreiter, PhD. Tvorba a prezentacia zaverecnych prac 048 446 7323 /
https://www.portalvs.sk/regzam/detail /11612 Zaklady socioldgie roman.hofreiter@umb.sk
doc. Mgr. M.A. Ivan Chorvat, CSc. Tvorba a prezentacia zaverecnych prac 048 446 7324 /

https://www.portalvs.sk/regzam/detail /8865

Rodina, pribuzenstvo a intimita
Zaklady socioldgie

ivan.chorvat@umb.sk

doc. Ing. Jana Marasova, PhD.
https://www.portalvs.sk/regzam/detail /11215

Zaklady ekonomiky

048 446 2617 /
jana.marasova@umb.sk

Ing. Jan Kollar, PhD.
https://www.portalvs.sk/regzam/detail /25049

Zaklady ekonomiky

048 446 2651 /
jan.kollar@umb.sk

Ing. Mgr. Miroslava Knapkova, PhD.
https://www.portalvs.sk/regzam/detail /18472

Zaklady prava

048 446 2653 /
miroslava.knapkova@umb.sk

Mgr. Alica Kurhajcova, PhD. Latinsky jazyk 1 048 446 7143 /
https://www.portalvs.sk/regzam/detail /18475 Latinsky jazyk 2 alica.kurhajcova@umb.sk
PhDr. Oto Tomecek, PhD. Dejiny eurdpskeho vytvarného umenia 1 048 446 7143 /
https://www.portalvs.sk/regzam/detail /11319 Dejiny eurépskeho vytvarného umenia 2 oto.tomecek@umb.sk
doc. Mgr. Ilvan Jancovic, PhD. Grécka literatura 048 446 7332/
https://www.portalvs.sk/regzam/detail /11151 Rimska literatura ivan.jancovic@umb.sk
PhDr. Kamila Koza Bernova, PhD. Rodina, pribuzenstvo a intimita 048 446 6412/

https://www.portalvs.sk/regzam/detail /11660

kamila.benova@umb.sk

d) Zoznam skolitelov zavereénych prac Studijného

programu

Meno a priezvisko (s titulmi)
Odkaz na zaznam osoby v registri zamestnancov
Vs

Zoznam tém zdverecnych prdc

Kontakt
(telefén / e-mail)
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PhDr. Roman Licko, PhD.
https://www.portalvs.sk/regzam/detail/11318

Anti-American Discourse in Slovakia:
Proponents, Notions and Rationale

048 446 5022 /
Roman.Licko@umb.sk

doc. Mgr. Vladimir Bilovesky, PhD.
https://www.portalvs.sk/regzam/detail/11471

Fenomén Revue svetovej literatury
Prekladatelské dynastie na Slovensku
(Ne) Vyhody nastrojov CAT pri
preklade ekonomickych textov
Breakfast of Champions v
slovenskom preklade

Kritika prekladu diela 1984

048 446 5031 /
Vladimir.Bilovesky@umb.sk

PhDr. Miroslava Melichercikova, PhD.
https://www.portalvs.sk/regzam/detail /11491

Komparativna analyza dvoch
slovenskych prekladov romanu ,The
tenant of Wildfell Hall“
Komparativna analyza dvoch
slovenskych prekladov romanu , In
Cold Blood“

Translating dialect in the novel
"Trainspotting"

Porovnanie konzekutivneho
tlmocenia v prezencnej a diStancnej
vyucbe

048 446 5035 /
Miroslava.Melichercikova@um
b.sk

Mgr. Barbora Vinczeovd, PhD.
https://www.portalvs.sk/regzam/detail /30083

The sense of reality in Paul Auster's
City of Glass and TV series Mr. Robot
Lucia Halova and her Translations in
Media

Characteristics of Motivational
Literature: Jim Kwik's Limitless
Mythology in Cassandra Clare's the
Infernal Devices

Fantastické zvery a ich vyskyt:
porovnanie vydani

048 446 5033 /
barbora.vinczeova@umb.sk

PhDr. Lubica PlieSovska, PhD.
https://www.portalvs.sk/regzam/detail /11492

Refections of the old in the new
Jewish-American literature (on the
background of Unorthodox by
Deborah Feldman)

Social and literary impulses of
Charles Bukowski's work in the USA
and in Central Europe

Reception of Asian-American
literature in Slovak culture

Specific features of Slovak
translations of American literature
for children and young adults
Forms of cultural and literary
activities of Slovak immigrants in
America from colonial times to the
present

048 446 5035 /
Lubica.Pliesovska@umb.sk

Mgr. Michael Dove, B.A.
https://www.portalvs.sk/regzam/detail /11629

Tara Westover's Educated in Slovak
translation: A syntax-focused critique
English versions of Slovak websites: A
critical survey

048 446 5022 /
Michael.Dove@umb.sk

doc. PhDr. Martin Djovcos, PhD.
https://www.portalvs.sk/regzam/detail /11499

Vztah Zivotného $tylu a timoc¢nickeho
vykonu

Translation and interpreting market
changes during a pandemic

Vplyv osobnosti na timocenie

Ethics of Interpreting

Neverbdlna komunikacia v timoceni
CAT tools and translation of different
text types

048 446 5629 /
Martin.Djovcos@umb.sk
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Ekvivalencia a jej d6leZitost

v translatolégii

Live Subtitling and Its Potential in
Media

doc. PaedDr. Jana Javorcikova, PhD.
https://www.portalvs.sk/regzam/detail /11315

Minimalism as a Lifestyle in George
Orwell’s Novel Down in Paris and
London

Interkultdrne kompetencie
univerzitnych Studentov na
Slovensku

048 446 5023 /
Jana.Javorcikova@umb.sk

PhDr. Martin Kubus, PhD.
https://www.portalvs.sk/regzam/detail /11616

Translation of Onomastic
Terminology in the Novel Taken of
the Flood by Agatha Christie.
Exodus: Comparative analysis of the
Biblical book and the Anglo-Saxon
adaptation

Bohemian Rhapsody: Fact or Fiction?
Anne of Green Gables: What has
been added to Film and TV
adaptations

The Portrayal of William Wallace in
Braveheart

Operativnost v preklade diela Pan
prstefiov

Kritika prekladu -- Jan Hudanic:
Vojakove spomienky

The Name of the Rose and
Dissolution

048 446 5629 /
Martin.Kubus@umb.sk

Mgr. Marianna Bachledova, PhD.
https://www.portalvs.sk/regzam/detail /29268

Gileov sekvenény model prekladu v
praxi (pripadova studia)

Kurt Vonnegut a cenzura jeho diel
pred rokom 1989

Specifikd prekladu pribalovej
informdcie k lieku

048 446 5021 /
marianna.bachledova@umb.sk

Mgr. Matej Las, PhD.
https://www.portalvs.sk/regzam/detail /31309

Becoming by Michelle Obama —
Translation Criticism

Slang v preklade novely O mySiach
a ludoch

048 446 5021 /
Matej.Las2 @umb.sk

prof. PaedDr. Miroslav Kmet, PhD.
https://www.portalvs.sk/regzam/detail /11552

Miesto dolnozemského priestoru
dejin Slovdkov v syntézach
slovenskych dejin

Charakter a typoldgia Leninovych
spisov z Cias obcCianskej vojny
Problematika zahrani¢nych Slovakov
a slovenska muzeoldgia

00421 48 446 7120/
miroslav.kmet@umb.sk

PhDr. Rastislav Koziak, PhD.
https://www.portalvs.sk/regzam/detail /11302

Reholny Zivot v neskorej antike

a stredoveku: svatci, reguly, klastory
(nutna konzultacia vyberu)
Regiondlne kulturno-historické
pamiatky z obdobia stredoveku a ich
vyuzitie (nutna konzultacia vyberu)
Pohansky a krestansky svet

v neskorej antike a véasnom
stredoveku: kristianizdacia

a budovanie cirkevnej organizacie

v dobovych pramenoch (nutna
konzultacia vyberu)

00421 48 446 7116/
rastislav.koziak@umb.sk

Magr. Patrik Kunec, PhD.
https://www.portalvs.sk/regzam/detail /11564

Analyza obrazu vybranej cudzej
krajiny (Britdnia, Francuzsko,
Taliansko, nemecké krajiny,

00421 48 446 7118/
patrik.kunec@umb.sk
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stredoeurdpske krajiny) v dobovom
cestopisnom diele

Priciny, priebeh a d6sledky
vybraného vojenského konfliktu v
ranom novoveku.

Uhorska osobnost z dejin vedy

a techniky 18. storocia — aktivity

a dielo

Mgr. Alica Kurhajcova, PhD.
https://www.portalvs.sk/regzam/detail /18475

Tlacové procesy s konkrétnymi
osobnostami v obdobi dualizmu
Vybrané zahrani¢né osobnosti a ich
reakcia na uhorskd ndrodnostnu
politiku / slovensku otazku

,Druhy" Zivot vybranej osobnosti,
udalosti, fenoménu

00421 48 446 7143 /
alica.kurhajcova@umb.sk

doc. PhDr. Pavol Maliniak, PhD.
https://www.portalvs.sk/regzam/detail/11247

Grafity stredovekého a novovekého
pbévodu na vybranom hrade (kostole)
Osobnosti madarskej medievistiky

a ich vazby k Slovensku

Stary hrad — Novy hrad (rozliSovanie
hradov podla veku v stredovekom
Uhorsku)

00421 48 446 7118/
pavol.maliniak@umb.sk

prof. PhDr. Peter Micko, PhD.
https://www.portalvs.sk/regzam/detail/11331

Charakter hospoddarskych problémov
Slovenska po vzniku 1. CSR

Rozvoj industrializacie na Slovensku
v rokoch 1934 — 1938

Dopad hospodarskej krizy v rokoch
1929 - 1933 na priemysel Slovenska

00421 48 446 7119/
peter.micko@umb.sk

doc. Mgr. Imrich Nagy, PhD.
https://www.portalvs.sk/regzam/detail /11400

Historicky vyznam vybraného
antického mytu (nutnd konzultacia
vyberu)

Odraz dobovych pomerov v diele
Juraja Koppaya Dvorsky Zivot
Analyza vybranej historickej kniznice
s dérazom na jeho historicky vyznam
(nutna konzultacia vyberu)

00421 48 446 7114/
imrich.nagy@umb.sk

doc. PhDr. Marek Syrny, PhD.
https://www.portalvs.sk/regzam/detail /18470

Vybrané aspekty
protikomunistického odboja na
Slovensku

Politicko-spolocenské aspekty tzv.
Prazskej jari 1968

Slovenska otazka v roku 1938

00421 48 446 7113/
marek.syrny@umb.sk

prof. PhDr. Dusan Skvarna, PhD.
https://www.portalvs.sk/regzam/detail /11550

Osobnost regionalneho historika
(prezentacia Zivota a diela
konkrétneho regionalneho historika)
Madarska regionalna tlac v
slovenskom prostredi v 19. a na
zaCiatku 20. storocia (analyza
konkrétnych novin, resp. ¢asopisu,
potrebnd znalost madarského
jazyka)

Obraz nejakej historickej udalosti,
osobnosti alebo obdobia v modernej
historiografii

Vyznamna politicka, resp. kultidrna
osobnost 19. storocia osobnost
historika (prezentacia Zivota a diela
konkrétneho historika)

Nazorové rozptyly v pamaétiach
Ceskych a slovenskych legionarov

v Rusku v rokoch 1917 — 1920

00421 48 446 7117 /
dusan.skvarna@umb.sk
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doc. PhDr. Michal Smigel, PhD. e Prechod frontu Gzemim Slovenskav | 00421 48 446 7112 /

https://www.portalvs.sk/regzam/detail/11332 rokoch 1944 — 1945 michal.smigel@umb.sk
PhDr. Oto Tomecek, PhD. e Cholerova epidémia v roku 1831 00421 48 446 7143 /
https://www.portalvs.sk/regzam/detail/11319 (resp. rokoch 1849, 1855, 1873, oto.tomecek@umb.sk

1892) a jej odraz vo vybranych
cirkevnych matrikach

e Zobrazenie ciest a moznosti ich
vyskumu na zaklade starych map
Uhorska

e Slovensko-madarska etnicka hranica
v Hornom Uhorsku v obdobi viady
Marie Terézie

prof. PhDr. Vladimir Varinsky, CSc. e Menova reforma (1953) a jej prejavy | 00421 48 446 7121/

https://www.portalvs.sk/regzam/detail /11581 na Slovensku vladimir.varinsky@umb.sk

e  Madarské a pol'ské udalosti v r. 1957
a ich dosledky pre vyvoj na Slovensku

e) Zoznam Studentov, ktori zastupuju zaujmy Studentov Studijného programu:

Cast anglicky jazyk a kultira: Kontakt (telefon / e-mail)

Meno a priezvisko (s titulmi)

Bc. Lenka Drotarova lenka.drotarova@student.umb.sk

Bc. Jana Sliacka jana.sliacka@student.umb.sk

Bc. Alexandra Fejova alexandra.fejova@student.umb.sk
Cast histéria: Kontakt (telefén / e-mail)

Meno a priezvisko (s titulmi)

Bianka Guzmovd bianka.guzmova@student.umb.sk

Matej Smida matej.smida@student.umb.sk

f) Studijny poradca pre $tudijny program

Meno a priezvisko (s titulmi) Kontakt (telefén / e-mail) Link na stranku s konzultaciami

PhDr. Miroslava Melichercikova, PhD. 048 446 5035 / https://www.ff.umb.sk/mmelicherciko
miroslava.melichercikova@umb.sk | va/

PhDr. Oto Tomecek, PhD. 00421 48 4467143/ https://www.ff.umb.sk/otomecek/
oto.tomecek@umb.sk

g) Podporny personal studijného programu

Studijnd referentka

Meno a priezvisko (s titulmi) Kontakt (telefén / e-mail)

Mgr. Zuzana Sakové 048 446 7426 / zuzana.sakova@umb.sk
Referentka pre medzindrodnu spoluprdacu (mobility)

Meno a priezvisko (s titulmi) Kontakt (telefén / e-mail)

Mgr. Margaréta KrkoSova 048 446 7414 / margareta.krkosova@umb.sk

8. Priestorové, materialne a technické zabezpecenie Studijného programu a podpora

a) Zoznam a charakteristika ucebni Studijného programu a ich technického vybavenia s priradenim k vystupom vzdelavania

a predmetu (laboratoria, projektové a umelecké studia, ateliéry, dielne, timocnicke kabiny, kliniky, kitazské seminare, vedecké
a technologické parky, technologické inkubatory, skolské podniky, strediska praxe, cvicné skoly, ucebno-vycvikové zariadenia,
Sportové haly, plavarne, Sportoviska).

Fakulta zabezpecuje vyucbu Studijnych programov vo dvoch budovach na Tajovského ulici. Pocet ucebni na Tajovského ulici je 50,
kapacita 1713 miest. Priestorové zabezpecenie studijného programu nie je budované katedrovo, ale fakultne, preto sa
zabezpecenie Studijného programu realizuje v r6znych fakultnych ucebniach.

Vsetky ucebne, pouZivané na realizdciu Studijnych programov, su vybavené pocitacom pripojenym na internet, projekénou
technikou s ozvucenim a su v dosahu bezdrotového pripojenia na internet. Vyucba sa uskutoCfiuje aj v moderne vybavenych
velkych prednaskovych miestnostiach: Aula Beliana (620 miest, klimatizacia a timocnicke zariadenie), u¢ebria F145 (40 miest),
ucebna F335 (82 miest), ucebrna K040 (60 miest), uebria K012 (60 miest) a uebria K037 (53 miest). Priestorové zabezpecenie
zahfna aj konferenéni miestnost FF UMB F021 (30 miest).

Studenti maju moznost vyuZivania samoobsluZného kopirovacieho stroja umiestneného v budove na Tajovského 40.

Specializované (kabinkové) uéebne a laboratéria, $pecializované vyucbové priestory
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Pre Ucely Casti programu, zameranej na preklad a timocenie je k dispozicii Specializovand ucebria K025, ktora obsahuje 21 pocitacov,
v ktorej sa pouziva LANSCHOOL, dohladovy a vyucbovy softvér pre Studentstvo a vyucujuci personal. Vyucba je podporend
softvérom MEMOQ TRANSLATOR PRO. Ku kvalite ¢asti programu, zmeranej na timocenie z a do anglického jazyka prispievaju
kabinkové ucebne urcené na vyucbu timocenia: u¢ebna K152 (14 miest), ucebra K017 (14 miest), u¢ebna K015 (14 miest), ucebna
F339 (14 miest). Ucebne pracuju na platforme systému Contest conference and interpretation products. Vyuzivany je aj nahravaci
softvér Abyssmedia MCRS (Multi-Channel Recording System).

Na vyuébu simultanneho a konkzekutivneho timoéenia vo virtudlnom priestore sa aktualne vyuZiva nastroj firmy Contest uréeny na
online vyucbu. Obsahuje v sebe vietky vyhody hodin v timocnickych kabinach, avSak vyucba je prenesena do virtudlneho prostredia.
Nastroj je novinkou na slovenskou trhu a bol vyvinuty na objednavku pre nasu fakultu a Filozoficku fakultu Univerzity Komenského
v roku 2021 ako reakcia na zmeny vo vyucbe spdsobené epidemickou situaciou.

Pocet PC na fakulte

Pocet pocitadov na fakulte je takmer 600 kusov. Viac ako dve tretiny tvoria prenosné pocitace a tablety, vSetky si s moZnostou
pripojenia na internet. V pedagogickom procese je pouzivanych 161 pocitacov. Pocet tlaciarni je takmer 170, pocet dataprojektorov
je 26 a pocet skenerov 12. Na fakulte su sietové prvky SANET — pripojenie na internet s rychlostou nad 2 Mb/s a komplexné
pripojenie do bezdrotového internetu Eduroam.

VyuZivanie metropolitnej siete UMB sa riadi smernicou ¢. 1/2018 Prevadzkovy poriadok Metropolitnej siete Univerzity Mateja Bela
v Banskej Bystrici.

Katedra histdrie vyuZiva na realizaciu vyucby aj vlastnu $pecializovanu uéebiiu Albertynianum - Seminarium historicum (miestnost
F111), ktora sluzZi zaroven ako katedrova kniznica. Miestnost je vybavena 2 pocita¢mi, tlaciarriou, kopirkou, pripojenim na internet,
tabulou, stolmi a stolickami (v pocte 24 miest) a kniZzni¢nymi regdlmi s odbornou literatirou a odbornymi periodikami. V ucebni sa
prioritne realizuju kurzy vyuZivajlce pracu s odbornou literatirou a odbornymi periodikami (napr. historicky proseminar, historicky
prosemindr zo starSich dejin, historicky proseminar z novsich dejin, problémy starsich dejin strednej Eurdpy, problémy novsich
dejin strednej Eurdpy).

b) Charakteristika informacného zabezpecenia studijného programu (pristup k Studijnej literattre podla informacnych listov
predmetov), pristup k informacnym databazam a dalsSim informacnym zdrojom, informacnym technolégiam a podobne).

Knizni¢no-informacné sluzby zabezpecuje Univerzitna kniznica Univerzity Mateja Bela v centralnych pracoviskach na Tajovského 40
a 51, v dislokovanych pracoviskach na kazdej fakulte aj formou ciastkovych kniznic na katedrach. Univerzitna kniznica poskytuje
absencné, prezencné, konzultacné, resersné, referencné, kopirovacie sluzby a pristup na internet 54 hodin tyZzdenne; online sluzby
a pristup k elektronickym informa¢nym zdrojom 24 hodin denne.

Knizniény fond obsahuje viac ako 277 000 vedeckych a odbornych monografii, skript, vysokoskolskych ucebnic, zbornikov,
encyklopédii, slovnikov ainych typov dokumentov. Akvizicia sa v spolupraci s pedagdégmi riadi aktudlnymi Studijnymi
a vedeckovyskumnymi dlohami univerzity. Stéastou fondu je 251 titulov periodik, z toho 120 zahraniénych. Zavere¢né a kvalifikaéné
prace obhdajené na univerzite su od roku 2009 pristupné v elektronickej podobe. Viac ako 700 skript, vysokoskolskych ucebnic
a ucebnych textov vydanych univerzitou je dostupnych prostrednictvom Virtudlnej Sstudovne UMB.

Univerzitnd kniZnica spravuje pristup do databaz z narodnych projektov — scientometrické databazy Web of Science, Scopus a
plnotextové vedecké databazy ACM, ProQuest Central, ProQuest Ebook Central, ScienceDirect, SpringerLink, Springer Nature, Wiley
Online Library. Z vlastnych zdrojov podporuje pristup k plnotextovym databdazam Cambridge Journals, Emerald a vzdeldvacim
videdm na platforme HSTalks.

Referat absencnych vypozZiciek na Tajovského 40 je centralnym strediskom absencnych sluZzieb. PouZivatefom poskytuje na
absencénu vypoZicku viac ako 87 000 kniznych dokumentov. Otvaracie hodiny st v pondelok aZ piatok od 9.00 do 16.00 h. Pracovisko
poskytuje medziknizni¢nd vypoZzi¢nu sluzbu.

V Univerzalnej Studovni na Tajovského 51 je prezencne dostupnych viac ako 16 500 kniznych dokumentov a 134 titulov periodik.
Vo fonde Studovne su zastupené vietky Studijné odbory. Otvaracie hodiny Studovne: pondelok — streda od 8.30 do 21.00 h, stvrtok
— piatok od 8.30 do 16.00 h. Stcastou $tudovne je Eurépske dokumentaéné centrum. Studovia spravuje depozit zavereénych
a kvalifika¢nych prac v tlacenej podobe.

Specializované $tudovne sa nachadzaji na vsetkych fakultich univerzity asd dostupné pre univerzitné Studentstvo
i zamestnanectvo. Sucastou ekonomickej Sstudovne je Samovzdelavacie stredisko urc¢ené predovsetkym na samostatné Stidium
cudzich jazykov prostrednictvom preplatenej online sluzby MacMillan Campus.

Realizacia Studijnych programov je podporovand aj informdciami prostrednictvom webovej stranky fakulty. Kazdy vyucujuci ma
k dispozicii vlastny nastavitelny profil, na ktorom si vytvara webovi podporu predmetov obsahujicu aj konkrétne informacné
zdroje potrebné na realizovanie predmetu. Webova stranka fakulty poskytuje aj databazu publikacii akademickych zamestnancov
fakulty, z ktorych ¢ast je Studentom pristupna v elektronickej podobe.

Katedra anglistiky a amerikanistiky ponuka Studentom a absolventom dalSie moZnosti pre samostudium vo vlastne]j katedrove;j
kniZnici. Uvadzame jej stru¢nu charakteristiku: Pocet Studijnych miest: 14.

Poskytované sluzby studentom a uciteflom anglického jazyka a literatury:

- prezencné vypozicky a absencné vypozicky zdkladnej Studijnej literatary (monografii, uebnic, zahrani¢nych a domacich
vedeckych a odbornych casopisov) potrebnej k jednotlivym predmetom Studijného programu (lingvistika, didaktika,
literatdra, translatoldgia, redlie a histéria anglicky hovoriacich krajin, antoldgie, encyklopédie, vykladové a prekladové
slovniky, u¢ebnica pre zakladné a stredné skoly a pod.);

- prezenéné a absencné vypozicky odbornych a vedeckych ¢asopisov a zbornikov;




- vyvoj angli¢tiny, varianty anglictiny, anglické a americké dejiny na CD-nosic¢och;
- encyklopédie na CD nosicoch;

Rozsah knizni¢ného fondu: Vyse 8 200 knizni¢nych jednotiek v anglickom jazyku a slovenskom jazyku:
- odborné monografie z lingvistiky, didaktiky, literatary, translatolégie, histérie a realii Velkej Britanie a USA;
- beletria, popularno-naucna literatura, oddychova literatura;
- odborné Casopisy zamerané na didaktiku, lingvistiku a literatiru: Forum, ELT Journal, Journal of Linguistics;
- zaverecné bakalarske a diplomové prace.

Katedra histérie disponuje vlastnou Ciastkovou kniznicou Albertynianum — Seminarium historicum (miestnost F111), v ktorej
knizni¢né sluzby $tudentom poskytuje samostatna pracovni¢ka Jarmila Tomas¢ikova. Studenti maji moinost vyuZivat knizni¢né
sluzby 4x do tyzdfia spolu 20 hodin tyZdenne ato formou absencnej alebo prezenénej vypozicky. Studentom je k dispozicii
2 pocitace (napr. vyhladavanie v elektronickom kniznicnom katalégu, praca s odbornymi databazami), tlaciaren a kopirka.
Knizni¢ny fond tvori 6726 kusov odbornych kniznych titulov a 2612 kusov odbornej periodickej tlace. Ich pocet sa kazdorocne
rozsiruje prostrednictvom nakupov i darov.

Ako nastroj informacnej komunikacie so Studentmi vyuzZiva katedra aj socidlne siete, prioritne facebook
(https://www.facebook.com/khibbsk) ainstagram. Na ich strankach zverejiiuje nielen aktualne informécie tykajuce sa
vzdeldvacieho procesu a vedeckého vyskumu na katedre, ale aj odkazy na informacie o aktualnych vysledkoch historického alebo
archeologického vyskumu na Slovensku a v zahranici, dalej na odborné knizné novinky, odborné podujatia a pracovné ponuky.

c) Charakteristika a rozsah distancného vzdelavania uplatiiovana v Studijnom programe s priradenim k predmetom. Pristupy,
manualy e-learningovych portalov. Postupy pri prechode z prezencného na distancné vzdelavanie.

E-learningové vzdelavanie sa na univerzite riadi smernicou ¢. 3/2016 o vyuZivani e-learningu na Univerzite Mateja Bela v Banskej
Bystrici. Vyucujuci maju moznost poZiadat o akreditaciu svojich e-kurzov komisiu pre akreditaciu e-kurzov na Univerzite Mateja
Bela v Banskej Bystrici. Od roku 2011 je inStalovany univerzitny systém na manaZzovanie elektronickej vyucby LMS Moodle. E-
learningovy portél je sicastou univerzitnych informacnych systémov a je pristupny vyucujicim i Studujicim po zadani hesla.

Pocas distan¢ného vzdeldvania sa vSetky predmety vyucované v rdmci Studijnych programov FF UMB realizuju jednotne
prostrednictvom portdlu LMS Moodle (predovsetkym distribucia Studijnych materialov, zber zadani, testovanie Studentstva ¢i iné
distanc¢né formy hodnotenia) a platformy MS Teams, ktora slizi ako telekomunikacny nastroj na online komunikaciu so
Studentstvom, realizdciu predndasok, konzultacii a pod. Zakladné informacie ku kazdému realizovanému kurzu sa nachadzaju na
portali LMS Moodle, ktory sa stal zjednocujicou komunikacnou platformou pri prechode z prezencného na distancné vzdelavanie
a v obdobi vylucne distancného vzdelavania.

Pre potreby vyucby timocenia bol fakultou zakidpeny nastroj firmy Contest ur¢eny na online vyucbu, ktory vyu€ujicemu umoziuje
prepinat si vstup a vystup zvuku medzi jednotlivymi Studentmi v redlnom ¢ase a aj nahravat vybranych Studentov. Ide o jediny
virtudlny timoc¢nicky softvér na Slovensku.

Filozoficka fakulta sa na prechod z prezenéného na distanc¢né vzdeldvanie pripravila tiez technickym zabezpeéenim ucebni
umoznujucim hybridnd vyucbu, teda kombinaciu prezencnej a distancnej metddy vyucby paralelne. Pri ndhlom prechode
z prezenéného na distan¢né vzdelavanie (v ¢ase vypuknutia pandémie) mali vyucujici moznost modifikovat poziadavky na Uspesné
absolvovanie predmetu prispésobenim foriem priebezného a zavereéného hodnotenia pri zachovani obsahovych Standardov
predmetu a stanovenej ¢asovej zataze.

Univerzitné pracovisko Ustav informatizacie a komunikdcie UMB spolu s fakultou zabezpecuje §kolenia o pouzivani platforiem
a zverejnuje instruktazne videa, napr. k praci v LMS Moodle: https://Ims.umb.sk/course/view.php?id=88&Ilang=sk alebo vyuZivaniu
platformy MS Teams: https://Ims.umb.sk/course/view.php?id=2823

d) Partneri vysokej skoly pri zabezpecovani vzdelavacich ¢innosti Studijného programu a charakteristika ich participacie.

V rdmci Casti programu, zameranej na preklad a timocenie z a do anglického jazyka spolupracujeme s celym spektrom stikromnych
a medzinarodnych subjektov, ktoré su zapojené do poskytovania prekladatelskych sluZieb, ¢im Studentom pribliZzujeme profesijnu
prax. Medzi nasich partnerov patria:

1. Prekladatelské spolo¢nosti (najma Lexika, Translata, Exe, Lionbridge, ATCSK a podobne);

2. Vydavatelstva (najma Tatran, Ikar, Basta);

3. Velvyslanectva a eurdpske institticie (Americkd ambasada na Slovensku, Zastupenie Eurdpskej komisie na Slovensku — DGT,

CEACS — Stredoeurdpska asocidcia kanadskych stadii);

4. Samosprava (samospravny kraj a mestské zastupitel'stvo).
Spolupraca prebieha na viacerych Urovniach. Napriklad, zastupcovia prekladatelskych spolo¢nosti, vydavatelstiev a
medzinarodnych institucii pravidelne navstevuji ako pozvani prednasajuci fakultu, kde Studentom priblizuju redlnu prax v ich
ustanovizniach. Neraz st to prave nasi absolventi, pracujici pre dané institucie, ktori sa so svojimi buduicimi kolegami chodia podelit
o skusenosti z praxe.
Po druhé, organizujeme okruhle stoly, na ktorych sa zGc¢astriuju zdstupcovia zamestnavatelov a akademicki pracovnici a spolo¢ne
sa snazime doladit obsah jednotlivych predmetov tak, aby ¢o najblizsie reflektovali prax a aby sme im dokazali pripravit ¢im
najlepsich absolventov. Nasi $tudenti chodia na pravidelné staze k nasim partnerov, kde si ete pocas $tudia maju moznost vyskusat
svoje buduce povolanie. Nasi partneri tiez sponzoruju podujatia, ktoré organizujeme — prekladatelské Soireé, konferencie TIC,
workshopy — a podielaju sa nich ako panelisti ¢i pozvani recnici (napriklad www.tic-conference.eu).
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Po tretie, s nasSimi partnermi vstupujeme aj do projektovej spoluprace (najma samospravne kraje a municipality), o ¢om svedci
napriklad aj podanie projektu s FF UK APVV-21-0221 Inkluzia cudzincov a mensin prostrednictvom prekladu a timocenia vo verejnej
sluzbe, na ktorom spolupracuju s nami ako partneri projektu. Navyse, nasi Studenti v rdmci praxe prekladaju texty pre vSetky sucasti
fakulty, ¢o im tieZ znacne pomdha nahliadnut do zakulisia praktického povolania, lebo vsetky procesy su simulované tak, aby
kopirovali trhové podmienky.

Katedra realizuje spolupracu s dalSimi partnerskymi institiciami a organizaciami:

e irska ambasada v Bratislave (Irish Embassy), charakteristika spoluprace: realizacia prednasok v kontexte irskych
kultdrnych Studii a rozvoja interkulturnej komunikacie Studentov,

e University College Cork (UCC) v irsku, charakteristika spoluprace: vyber uchddzacov na poziciu: lektor irskeho jazyka
a irskych studii na FF UMB,

e Ministerstvo kultdry, kultdrneho dedi¢stva a zaleZitosti Gaeltachtu v irsku (Department of Culture, heritage and
Gaeltacht) v irsku, charakteristika spoluprace: podpora vyucby irskych kultirnych $tadii na FF UMB,

e Univerzita Karlova v Prahe (Kabinete irskych studii v ramci Katedry anglistiky a amerikanistiky), charakteristika
spoluprace: realizacia prednasok a besied s cielom rozvijat vedomosti Studentov v kontexte anglofénnych literatur,
zrucnosti kritického myslenia, kreativity a argumentacnych zruc€nosti, ako aj profesijné kompetencie buducich ucitelov
anglického jazyka a literatury,

e  Masarykova univerzita v Brne, Ceska republika, Centrum Stredoeurdpskej asociacie kanadskych studii CEACS,
charakteristika spoluprace: realizacia prednasok v kontexte kanadskych kultirnych stidii a rozvoja interkulturnej
kompetentnosti posluchacov, pristup k archivu a kniznici kanadskej literatdry na MU, ¢lenstvo Studentov
v medzinarodnej asocidcii CEACS,

e Katedra anglickej a interkulttirnej komunikacie, program FALP (Fundamental and Applied Linguistics Program), Statna
univerzita v Bashkire (Bashkir State University), Ufa, Ruska federdcia, charakteristika spoluprace: realizacia prednasok
v kontexte severoamerickych kultirnych studii a globalnych studii, publikacné moznosti pre najlepsie vyskumné prace
v ramci Studentskej vedeckej aktivity,

o Statna technickd univerzita v Samare, Samara State Technical University, Ruska federacia, charakteristika spoluprace:
realizacia prednasok v kontexte severoamerickych studii, interkultdrnych stadii, globalnych stadii a tedrie prekladu,

e Univerzita Kazimierza Pulaski (Kazimierz Pulaski University of Technology and Humanities), Radom, Polsko,
charakteristika spoluprdce: realizacia prednasok v kontexte aplikovanej lingvistiky a literarnych studi.

Pri zabezpecovani vzdeldvacich Cinnosti Studijného programu v prvom stupni Studia sa pocita s pokracovanim osvedcenej
spoluprace Katedry histérie:
1. so $tatnymi a s regionalnymi pamatovymi a fondovymi institdciami:
o Statny archiv v Banskej Bystrici (spoluprdca v rdmci prezentacie archivneho fondu a archivnej praxe pri zabezpecovani
predmetov uvod do Studia historie a historicky prosemindr, pomocné vedy historické),
o Statna vedecka kniznica v Banske] Bystrici (spolupraca v rdmci prezentacie historického knizni¢ného fondu a kniZni¢nej
praxe pri zabezpecovani predmetov tvod do studia histdrie a historicky prosemindr),
e Stredoslovenské muzeum v Banskej Bystrici (spolupraca v ramci spristupfiovania zbierkového fondu muzea pri
zabezpecovani predmetov tvod do studia histdrie a historicky prosemindr, dejiny europskeho vytvarného umenia 1 a
dejiny europskeho vytvarného umenia 2),

2. so zahrani¢nymi pamatovymi a fondovymi instituciami:
e Vyskumny Ustav Slovédkov v Madarsku v Békes$skej Cabe, Archiv Vojvodiny v Novom Sade a Vedeckd a kultirna
spolo¢nost lvana Krasku v Nadlaku (spolupréca v ramci spristupriovania zbierkového a archivneho fondu pre zavereéné
prace Studentov histdrie zamerané na dejiny a kultdru dolnozemskych Slovakov).

e) Charakteristika moznosti socialneho, Sportového, kultirneho, duchovného a spolocenského vyzitia.

UMB vytvara Studentstvu bohaté mozZnosti na travenie volného casu v Sportovej, kultirnej, duchovnej a spolocenskej sfére.
V oblasti $portovych aktivit pontika moZnost zapojit sa do ¢innosti viacerych Sportovych klubov (atleticky klub, basketbalové
druZstvo Zien, gymnasticky klub, hokejovy univerzitny tim, horoklub, karate klub, klub dZuda). Klub Sportu pre vSetkych je zamerany
na tieto pohybové aktivity a ¢innosti: plavaren, Sportové hry — florbal, futbal, volejbal —, posilfioviia, power Zumba, country
tance, jumping, klasicka a Sportovad masaz.

V umeleckej oblasti funguji priamo na UMB tri umelecké sidbory: Univerzitny spevacky zbor Mladost, Univerzitny folklérny sibor
Mladost a Komorny orchester Mladost. Studenti a $tudentky maji moznost zapojit sa aj do aktivit studentského divadelného stboru
UNIS. University Dance Center ponuka rézne tanecné kurzy.

Viac ako 20 rokov UMB aktivne spolupracuje s Centrom dobrovolnictva, n. o., v Banskej Bystrici, ktoré motivuje Studentov
a Studentky na zapojenie do vlastnych dobrovolnickych programov, ale aj do dobrovolnickych programov inych organizacii
a podporuje ich angazovanost v komunite.

Studenti a $tudentky UMB sa moZu stat Gcastnickami programu Medzinarodna cena vojvodu z Edinburghu. UMB je miestnym
centrom tejto ceny. Ide o komplexny rozvojovy program, ktory dava mladym ludom vo veku 14 aZ 24 rokov $ancu rozvinut svoje
schopnosti a charakterové vlastnosti pre realny Zivot, naplnit svoj potencial a pomdct im uspiet v Zivote. Studenti a $tudentky nasej
univerzity sa mézu stat nielen Gc¢astnikmi DofE, ale moZu sa vzdelavat v metodike tohto programu a stat sa veducimi programu.
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Na travenie volného ¢asu ponuka FF UMB viacero priestorov aj vo svojom areali. Okrem aktivit ponukanych priamo zo strany fakulty
a univerzity poskytuje bohaté moznosti na travenie volného ¢asu aj mesto Banskd Bystrica, s ktorym UMB aktivne spolupracuje
a 0 moznostiach pravidelne informuje Studentstvo cez socialne siete a informacné tabule v priestoroch fakulty.

Pri Katedre histérie u? dlhodobo pdsobi Studentska historickd spoloénost, dobrovolné zdruienie $tudentov histérie
(https://www.ff.umb.sk/katedry/katedra-historie/studentska-historicka-spolocnost/), ktoré organizuje volnocasové aktivity pre
Studentov - prednasky a besedy s pozvanymi historikmi, filmové vecery, pozndvacie exkurzie, vyddva studentskid ro¢enku Acheron
(https://www.ff.umb.sk/katedry/katedra-historie/studentsky-historicky-casopis-acheron.html) aspolu s pracovnikmi katedry
spolupracuje na realizacii medzindrodného festivalu v€asného stredoveku Utgard v archeoparku Liptovia v Partizanskej Lup¢i.
Katedra histérie v spolupraci so Stredoslovenskym muizeom v Banskej Bystrici organizuje pre mestsku verejnost, studentov histérie
a Studentov UMB prednéskové podujatia zamerané na popularizaciu histérie. V lethom semestri 2021/2022 to bude cyklus
predndasok venovany vyznamnym osobnostiam slovenskych dejin.

f) Moznosti a podmienky ucasti Studentov Studijného programu na mobilitach a staZzach (s uvedenim kontaktov), pokyny na
prihlasovanie, pravidla uznavania tohto vzdelavania.

Podpora individudlnych mobilit Studentov a zamestnancov je zdkladnou prioritou UMB v oblasti internacionalizacie. Tato priorita
je zakotvena v DIhodobom zamere UMB, v Stratégii internacionalizacie, v Erasmus Policy Statement UMB a v smernici ¢. 4/2019
o mobilitdch Erasmus+ na UMB. Na fakultnej drovni je v platnosti smernica ¢. 1/2020 o Studentskych zahrani¢nych Studijnych
pobytoch, praktickych staZzach, jazykovych kurzoch a ich vztahu k $tudiu na FF UMB.

Stratégia internacionalizacie UMB (dostupna na https://www.umb.sk/en/international/) definuje klficové principy a priority
v zmysle aktivit a oblasti zaujmu v medzindrodnej spolupraci. Uvadzaju sa v nej 3 hlavné strategické ciele:

a) internacionalizdcia obojsmerne — UMB podporuje mobilitné aktivity prichadzajicich a odchadzajucich studentov,
pedagdgov a zamestnancov vo vsetkych pristupnych mobilitnych ramcoch a grantovych programoch. Vytvara prilezZitosti
na tvorbu finan¢nych zdrojov na realizdciu mobility v rdmci medziuniverzitnych partnerstiev;

b) transverzalna internacionalizacia — pritomnost medzinarodnej dimenzie vo vietkych ¢innostiach vratane vzdeldvania, vedy
arozvoja UMB je chapana ako vysledok vnutornej instituciondlnej synergie a zaroven cieleného kultivovania spojeni
s univerzitnymi partnermi v zahranici;

c) viacjazy€na univerzita — UMB aktivne presadzuje politiku r6znorodosti, viacjazycnosti a otvorenosti kultirneho dialégu.

V sulade so spolo¢nou filozofiou vsetkych fakult je absolvovanie mobility ponukané kazdému Studentovi UMB. Kritérid pridefovania
mobilit, definované v smernici ¢. 4/2019, zohladriuji na prvom mieste zaujem UMB vyslat na mobilitu ¢o najvacsi pocet Studentov,
vdruhom rade vyhoviet zaujmu o opakovanu mobilitu alebo o jej predizenie. Zvy$ovanie $tudentskej mobility sa osobitne
podporuje v 3. stupni Studia, kde je absolvovanie $tudijného alebo vyskumného pobytu v zahraniéi integralnou sucastou vacsiny
Studijnych programov ponukanych na UMB.

V sulade s Erasmus Policy Statement UMB na 2021 — 2028 zakladnym nastrojom podpory mobilit ostane program Erasmus+. Tento
program je implementovany na Urovni vietkych Strukturalnych jednotiek UMB a jeho administracia podlieha vnitornym predpisom
UMB. Ciefom UMB je zapoijit sa do vsetkych klGc¢ovych akcii Erasmus+, do vSetkych Eiastkovych aktivit a vyziev podla potreby
akademickej obce. UMB sa systematicky venuje preciznej administracii akcie Erasmus+ KA1, ktora dlhodobo prinasa univerzite
pozitivne vysledky v oblasti internacionalizicie.

UMB sa zaviazala presadzovat automatické uznavanie vysledkov studia ziskanych v ramci individualnych mobilit Studentov v
smernici ¢. 4/2019 o mobilitdch Erasmus+ na UMB. Nutnost riadne implementovat tuto poZiadavku sa vztahuje na vysielané
mobility na Studium. Uzndvanie kreditov v systéme ECTS je umoznené vdaka preciznemu monitorovaniu mobilitnych aktivit v etape
pred mobilitou, pocas nej i po nej. Pred mobilitou sa maximalna pozornost venuje motivovaniu $tudentov a sprostredkovaniu
komunikacie medzi Studentmi a prijimajdcimi institiciami tak, aby bolo mozné vypracovat pre kazdého Studenta realisticky
personalizovany Studijny plédn (learning agreement) zohladnujici poziadavky, ktoré Studenti maji naplnit doma, a zaroven aj
moznosti, ktoré ponuka prijimajuca institucia. Learning agreement zostdva aj v dalSich fazach realizacie mobility kli¢ovym
a zavaznym dokumentom.

Pocas mobility referat pre medzinarodnu spolupracu v Uzkej spolupraci s katedrovymi koordinatormi poskytuje priebeznu podporu
Studentom vyslanym na mobilitu. Akykolvek pripadny nesulad medzi zavazkami definovanymi v learning agreement a realitou na
prijimajlcej indtitdcii sa riedi tak, aby $tudent mal moinost ziskat potrebné ECTS kredity za obdobie mobility. Student ma moZnost
v€as upozornit na nezrovnalosti v ponuke predmetov tak, aby mohlo byt navrhnuté vhodné riesenie situdacie v spolupraci vietkych
zUcastnenych stran.

Po mobilite pracovnicky referdtu pre medzinarodnu spolupracu v spolupraci so Studijnymi oddeleniami fakult a katedrovymi
koordinatorkami potvrdia uznanie ECTS kreditov ziskanych v zahranici.

UMB podporuje tiez uznavanie kombinovanych (blended) a virtudlnych mobilit vsulade s platnou domacou a eurdpskou
legislativou.

Cielom medzinarodnej vzdeldvacej mobility v ramci klicovej aktivity 1 (KA1 — Vzdelavacia mobilita jednotlivcov) je osobny rozvoj,
zlepsenie vzdeldvacich vysledkov azvySenie zamestnatelnosti Studentov, zlepsenie odbornych kompetencii zamestnancov,
zlepsenie pripravenosti na zmeny z hladiska modernizacie a internacionalizacie vzdelavacej institucie a zvySenie kvality vo vyucbe
a uceni. VSetky podporované aktivity musia mat pozitivny a dlhodoby vplyv nielen na uéastnikov, ale aj na zapojené institucie.
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Mobility Erasmus+ v ramci projektov 103 (mobilita jednotlivcov medzi krajinami programu) a 107 (mobilita jednotlivcov medzi
krajinami programu a partnerskymi krajinami) kltiCovej akcie KA1 sa realizuju na zaklade bilateralnych zmliv uzatvorenych medzi
vysokoskolskymi institiciami. V programe Erasmus+ musi mat kazda vysokoskolska institucia platnd chartu ECHE.

Organizacia individudlnych mobilit sa riadi smernicou ¢. 4/2019 o mobilitach Erasmus+ na UMB. Vyzva na podavanie prihlasok na
mobility je zverejnena kazdy rok v prvej polovici zimného semestra. Zaujemcovia o mobilitu predkladaju prihlasku a motivacny list.
V prihlaske maju mozZnost oznacit vyber 3 prijimajlcich institucii, o ktoré maji zaujem. Nasledne sa uskutolniuje predvyber
ucastnikov, ktory pozostdva z hodnotenia zaslanych podkladov a osobného pohovoru. Hodnotenymi kritériami vyberu su:

- prospech (max. 40 %),

- Gcast na Studentskej vedeckej konferencii alebo ind forma reprezentacie UMB v oblasti $portu, umenia a pod. (max. 10
%),

- iné aktivity v prospech UMB/fakulty/katedry vratane dobrovolnickych aktivit (max. 15 %),

- jazykova priprava (max. 10 %),

- motivacia (max. 10 %),

- predbeiny Studijny plan max 15 %.

Je nevyhnutné, aby si Studenti vyberali univerzity, na ktorych mo6zu studovat svoj odbor a Specializéciu. V spolupraci s katedrovymi
koordinatorkami a referatom pre medzinarodnu spolupracu vopred pripravia predbezny Studijny plan.

Vysledky predvyberov su zakladom na zostavenie Ziadosti o grant, ktora sa kazdorocne predklada Narodnej agenture programu
Erasmus+. Vysledky predvyberov su Studentom oznamené po prideleni grantu Narodnou agenturou. Nasleduje etapa praktickej
administrativnej pripravy mobilit. Ide o komunikaciu s partnerskymi institiciami a nominaciu Studentov.

Student posle partnerskej instittcii learning agreement a dalsie dokumenty podla poZiadavky partnera (vypis znamok zo $tudia,
doklad o zabezpedenom ubytovani, pripadne jazykovy certifikat).

Referat pre medzinarodnu spolupracu pripravuje finan¢nu zmluvu a sprevddza Studenta v procese zabezpecovania poistenia,
ubytovania a samotného vycestovania. Po ndvrate z mobility je ziskané hodnotenie za predmety absolvované na prijimajucej
institucii zapisané do akademického systému AlIS.

Univerzita ma uzatvorenych priblizne 130 bilateralnych dohéd, dalSie si uzatvorené na urovni jednotlivych fakult. Referat pre
medzinarodnu spolupracu sprostredkuva tieZ moznosti stazi. Filozoficka fakulta ma okrem zmldv ERASMUS+ uzatvorené bilateralne
zmluvy o spolupraci a Studentstvo md moznost vyuZit dalSie projektové ¢i iné zmluvné moznosti studia v zahrani¢nej institdcii.
Zmluvy sa v pravidelnych intervaloch obnovuju na zéklade histérie spoluprdce a na podnet katedier sa uzatvaraju nové zmluvy. Ich
zoznam je zverejneny na webovej stranke fakulty.

Katedra histérie FF UMB sa podiela aj na podpore mobilit Studentov (aj pedagdgov) v ramci dvoch sieti Stredoeurdpskeho
vymenného programu (CEEPUS):

e (CZ-0029 Idea of Europe in European culture, history and politics (projekt siete sa na akademicky rok 2022/23 podava pod
inovovanym ndzvom: European history, politics, culture and memory), siet koordinovand Katedrou histérie Filozofickej
fakulty Univerzity Palackého v Olomouci; dalsi aktivni partneri: Viedenska univerzita vo Viedni (Institut socioldgie), ELTE
v Budapesti, Jagelovska univerzita v Krakove (Centrum pre eurdpske Studie), Univerzita Univerzita Babes-Bolyai v Kluzi,
Univerzita sv. Kliment Ochridského v Sofii a Univerzita Luigj Gurakuqi v Shkodre,

e HU-1306 Confessional and ethnic interactions in the Habsburg Monarchy, koordinovand Katedrou histérie Fakulty
humanitnych a socialnych vied Univerzity Petra Pazmaria v Pilisskej Cabe; dal$i aktivni partneri siete: Viedenskd univerzita
vo Viedni (Institut historie), Jagelovska univerzita v Krakove (Institut historie), Univerzita Babes-Bolyai v KluZi, Univerzita
v Lublane.

Studentom SP sa v ramci schvélenych sieti programu CEEPUS pontka najma moznost absolvovat kratkodoby (mesaény) stipendijny
pobyt na jednej zo spolupracujucich partnerskych univerzit, a to za Ucelom prace na svojej zaverecnej praci. Spaja sa s tym vyskum
v zahraniénych knizniciach a paméatovych instittcidch, konzultacia témy so zahrani¢nymi odbornikmi z prijimajucich institdcii Ci
Ucast na podujatiach a aktivitach vyskumno-vzdelavacieho charakteru (napr. prednasky). Pre Studentov sa v ramci sieti realizuju aj
exkurzie a workshopy na vybranu tému, ktoré sa planuju v ramci pravidelnych koordinacnych stretnuti. Zakladné informacie o
programe CEEPUS, podmienky pre mobility a pokyny na poddvanie elektronickych prihlaSok poskytuje koordinatorka siete za
Katedru histérie FF (https://www.ff.umb.sk/katedry/katedra-historie/medzinarodna-spolupraca-programy-erasmus-a-
ceepus.html), a to v stcinnosti s Narodnou kancelariou programu CEEPUS na Slovensku (https://ceepus.saia.sk/sk/).

9. Pozadované schopnosti a predpoklady uchadzaca o studium studijného programu

a) PoZzadované schopnosti a predpoklady potrebné na prijatie na studium.

S ohfadom na vedomosti, zruénosti a kompetentnosti ¢asti programu anglicky jazyk a kultdra musia mat zaujemcovia o $tudium
stredoskolské vzdelanie ukoncené maturitnou Statnou skuskou (alebo jej zahranicny ekvivalent) a pri uchadzani sa o studium
ovladat anglicky jazyk minimalne na drovni B2 aslovensky na drovni C1 (ako 3pecifikujeme vinformaénych listoch). Tiez sa
predpokladd, Ze Studenti budd mat vSeobecny prehlad v oblasti politiky ¢ kultiry na Slovensku ivo svete, najmd vsak
v anglofénnom svete. Viac informacii je mozné ndjst na nasledujicom linku: https://www.ff.umb.sk/uchadzaci/ponuka-studia-

2022-2023/

S ohladom na vedomosti, zru¢nosti a kompetencie posluchaca ¢asti historia musia mat zdujemcovia o Studium ukoncené
stredoskolské vzdelanie s maturitou. Zarovei maju mat vSeobecny prehlad o slovenskych a svetovych dejindch, o domacej
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a zahranicnej politike, ako aj o kultirnom diani, ktory bude prevereny formou Narodnych porovnavacich skudsok (NPS),
realizovanych sikromnou spoloénostou SCIO.

b) Postupy prijimania na Stadium.

Poradie uchadzacov sa urci na zaklade vysledkov ziskanych absolvovanim Narodnych porovnavacich skasok (NPS), realizovanych
sukromnou spolo¢nostou SCIO. Poradie prijatych uchadzadov sa zostavi podla dosiahnutého percentilu. Ak uchadzac o stddium
absolvoval tuto skusku v poslednych troch rokoch (2019 —2021), postacuje, ked'k prihlaske priloZi relevantny doklad o jej vysledku.

Do prijimacieho konania s maximalnym po¢tom bodov z anglického jazyka (bez povinnosti vykonat test vseobecnych studijnych
predpokladov SCIO) budu zaradeni uchadzaci na zaklade predloZenia dokladu o absolvovani minimalne jednej z tychto skusok:

— IELTS — International English Language Testing System — minimalne Uroven 6,5;

— University of Cambridge ESOL Examinations, Certificate in Advanced English;

— University of Cambridge ESOL Examinations, Certificate of Proficiency in English;

— University of Cambridge ESOL Examinations, First Certificate in English — hodnotenie A;

— externej ¢asti maturitnej skusky z anglického jazyka drovne B2 minimalne 85 % + ustna forma internej ¢asti s hodnotenim
»vyborny“.

Viac informacii je k dispozicii na stranke: https://www.ff.umb.sk/uchadzaci/ponuka-studia-2022-2023/bakalarske-studium-2022-
2023/poziadavky-na-prijimacie-skusky-denna-forma/anglicky-jazyk-a-kultura-filologia.html

Spbsob vyhodnocovania prijimacich skisok na stranke: https://www.ff.umb.sk/uchadzaci/ponuka-studia-2022-2023/bakalarske-
studium-2022-2023/sposob-vyhodnocovania-vysledkov-prijimacej-skusky.html

c) Vysledky prijimacieho konania za posledné obdobie.

V akademickom roku 2021/2022 bolo na SP prihlasenych 15 uchadzacov, prijatych bolo 13, zapisanych 7 $tudentov.

10. Spatna vazba na kvalitu poskytovaného vzdelavania

a) Postupy monitorovania a hodnotenia nazorov Studentov na kvalitu Studijného programu.

Postupy ziskavania spatnej vazby hodnotenim kvality vysokoskolského vzdeldvania na UMB upravuje Smernica ¢. 2/2022 Pravidla
hodnotenia kvality vzdelavania na Univerzite Mateja Bela v Banskej Bystrici.
link: https://www.umb.sk/app/cmsFile.php?disposition=i&|D=6748

Zainteresované katedry poskytuji posluchacom férovi moZnost vyjadrit sa ku kvalite, kvantite a procesu vzdeldvania.
Monitorovanie kvality vzdeldvania sa realizuje viacerymi formami, ktoré umoZfuji ziskat relevantné Gdaje. Studenti maji moZnost
prostrednictvom anonymnej ankety o kvalite vyuéby — $tandardne uskutocriovanej cez elektronické platformy — hodnotit kvalitu
zabezpecovania vyucby predmetov v Studijnych programoch. Vysledky sa po spracovani interpretuju aimplementuju vo
vzdeldvacom procese. Okrem toho sa podla potreby organizuju na fakulte dotaznikové prieskumy zamerané na aktudlne otazky —
napr. realizacia on-line vzdelavania a pod.

Na fakultnej Urovni sa pri roéznych prileZitostiach organizuju stretnutia s nominovanymi osobami z radov Studentstva (napr.
k Medzinarodnému dnu Studentstva), ktoré reaguju aj na kvalitu vzdelavacieho procesu a poskytuju doélezité informacie. Podobne
aktivna ucast Studentstva v Akademickom senate FF UMB dava mozZnosti na zistovanie spatnej vazby.

Na katedrach pracuju Studijni poradcovia a jednou zich uloh je pruine reagovat na Studentské podnety a distribuovat ich
k zodpovednym osobam. Poskytovanie spatnej vazby je kontinudlne podporované a Studentstvo je stimulované k tomu, aby
svojimi podnetmi aktivne prispievalo k napredovaniu Studijnych programov.

Na Katedre anglistiky a amerikanistiky monitorujeme spokojnost studentov so Studijnym programom na niekolkych rovinach:

1. spokojnost studentov s jednotlivymi predmetmi a vyucujicimi;

2. spokojnost studentov druhych ro¢nikov magisterského stupfia so studiom a ich motivacia na uplatnenie sa v praxi po ukonceni
Studia;

3. spokojnost Studentov po ukonéeni $tudia po ziskani skisenosti z praxe.

b) Vysledky spatnej vazby Studentov a sUvisiace opatrenia na zvysovanie kvality Studijného programu.

Vsetky zainteresované katedry dosledne vyhodnocuju hodnotenia programu realizuju opodstatnené Gpravy a revizie. V ramci Casti
anglicky jazyk a kultura sa hodnotenia programu uskutocnuju v dvoch Urovniach.

Prva uroven sa realizuje individualne a centrélne. Pri individudlnom hodnoteni kazdy vyucujuci ziskava spatnd vazbu v pisomnej
podobe po realizovani predmetu. Napriklad hodnotenie spokojnosti s timocnickymi disciplinami sa realizuje prostrednictvom
timocnickych dennikov (metodiku a vysledky hodnotenia spokojnosti v nadvaznosti na precvicované zrucnosti a dosiahnuti pokrok
je mozZné najst v publikécii U¢ebnica timocenia (Djovcos & Melicheréikova, 2021). Studenti v timoénickych dennikoch hodnotia
kazdu hodinu. Pre ilustraciu uvadzame dva zo zdznamov:

SF2010: MbZem povedat, Ze na toto timocenie som sa vébec nebdla, vedela som, o ma cakd. Ak som sa stratila vo vete, rychlo som
sa vedela chytit najblizSej a necakala som dlho, ako pri prvom timoceni. Bolo pre mria jednoduchsie formulovat myslienky, zdroven
pocuvat a hovorit, oproti prvému nahrdvaniu.
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NV2525: Cely semester bol podla méjho ndzoru vyborny, i ked’som moZno nemala najlepsie vysledky, no sama na sebe som ich
spozorovala. Je to pre mna radost, vidiet Ze sa viem zapriet a dosiahnut urcity vykon. Velmi sa mi pdaci spésob vyucby vyucujuceho.

Studenti teda hodnotia jednotlivé aktivity, svoje pocity, subjektivny pocit pokroku a pristup vyucujiceho. Na zaklade sp&tnej vizby
potom vyuéujuci upravuju jednotlivé hodiny, aby sa dosiahol ¢o najlepsi progres v oblasti. Studenti sa vo svojich spatnych vizbach
napriklad ¢asto staZovali na nizku hodinovu dotaciu predmetu Metodika timocenia, preto sme v aktualne prebiehajucej akreditacii
zdvojnasobili pocet prednasok aj seminarov (zo systému 1/1 sme presli na 2/2).

Hodnotenia na druhej, katedrovej Urovni sa realizuju podla prispdsobenych standardizovanych dotaznikov University of Wisconsin-
Madison (https://assessment.provost.wisc.edu/best-practices-and-sample-questions-for-course-evaluation-surveys/). Dotaznik je
rozdeleny na pét Casti. M4 33 otdzok. Prva Cast sa tyka sposobu pristupu ucitela, druha Struktury kurzu a hodnotenia, tretia postoja
$tudentov, $tvrta napliiania vyugovacich vystupov. Posledna, piata sekcia, st otvorené otazky pre komentar $tudentstva. Dotaznik
vyplnili vSetci Studenti na vSetkych predmetoch, ktoré sa vyucuju na Katedre anglistiky a amerikanistiky Filozofickej fakulty
Univerzity Mateja Bela v Banskej Bystrici. Vysledky vyhodnocuje okrem vyucujuceho aj veduca katedry. Identifikované nedostatky
musi kazdy vyucujlci odstranit a zaviest do kurzov ndpravu (ak sa zistili nedostatky). Vysledky, ktoré podla jednotlivych vyucujicich
hodnoti veduci pracoviska, vyzeraju napriklad takto:
https://www.ff.umb.sk/katedry/katedra-anglistiky-a-amerikanistiky/studium/vyhodnotenie-spatnej-vazby-od-studentov-zimny-
semester-2019.html

Informacie z univerzitnych a fakultnych prieskumov sa prerokivaju na grémiu dekana, na kolégiu dekana a nasledne na
zasadnutiach katedier, kde sa prijimaju opatrenia na zvy$ovanie kvality $tudijného programu. Udaje zo spitnej véizby st dostupné
pre kompetentné osoby. Okrem toho sa o spatnej vazbe diskutuje aj na podujatiach zameranych na reflexiu akademickej ¢innosti
na fakulte, napr. na fakultnych drioch.

Vysledky studentskych ankiet na FF UMB: https://www.ff.umb.sk/studium/ankety/

Katedra histérie dlhodobo aktivne komunikuje so Studentmi, monitoruje ich nézory o kvalite vyucovania aStudia (napr.
prostrednictvom Studentskej historickej spolo¢nosti pri Katedre histérie, $tudentskych zastupcov v Akademickom senate FF UMB a
Akademickom sendte UMB, na katedrovych stretnutiach so Studentstvom, prostrednictvom katedrového Studijného poradcu)
a relevantné sStudentské podnety premieta do opatreni smerujucich ku zvyseniu kvality Studijnych programov a ich dalSiemu
rozvoju.

Osvedcenym modelom spatnej vazby pri realizacii obsahovych zmien v studijnych programoch realizovanych Katedrou histérie
v minulosti bolo zapojenie ¢lenov Studentskej historickej spolo¢nosti do pripomienkovania pripravovanych akreditaénych spisov.
Ich pripomienky a navrhy boli nasledne spolocne prediskutované a vysledok bol zapracovany do akreditacného spisu.

c) Vysledky spatnej vazby absolventov a suvisiace opatrenia na zvySovanie kvality Studijného programu.

Katedry realizujice Studijny program maju eminentny zaujem na monitorovani spokojnosti absolventov s celym stadiom. V ramci
Casti programu anglicky jazyk a kultira sa overuje spokojnost studentov po ukonéeni $tidia dotaznikom. Vysledky hodnotenia
Studijnych programov v zavere $tudia st dostupné na stranke: https://www.ff.umb.sk/studium/ankety/

bakalarskeho Studia sa overuje kvalitativnym sp6sobom (osobnym pohovorom, resp. e-mailovou koreSpondenciou) a ohlasy na

Studijny program su pozitivne. Pre komplexny nadhlad vSak uvadzame prieskum, ktory sa realizuje po skonceni 2. stupna studia a po

ziskani skusenosti z praxe, ktoru realizujeme pravidelnym monitoringom na celoslovenskej Urovni:

Posledny prieskum (Djovéo$ — Sveda; 2020; vzorka 351 profesionalnych prekladatelov a timoénikov na slovenskom trhu) ukazal, Ze

spomedzi 61 absolventov FF UMB vyjadrilo a7 49 % vysoku spokojnost s tym, ako ich VS pripravila na prax, a 47 % povazovalo

vzdelanie za skor uZito¢né v ich kaZzdodennej praxi. Z toho vyplyva, Ze az 96 % absolventov (v réznych vekovych kategdriich)

povaZuje svoje vzdelanie za prinosné v ich kazdodennej profesiondlnej praxi.

Podrobné informacie o porovnani jednotlivych vysokych skél, analyze trhu s prekladom a timocenim a sp6soboch vyucovania

jednotlivych disciplin na slovenskych VS je mozné najst napriklad v nasledujucich publikaciach:

AAB Myty a fakty o preklade a timoéeni na Slovensku / Martin Djov¢os, Pavol Sveda ; rec. Mdria Kusa, Markéta Stefkova, Zuzana
Jettmarova. - 1. vyd. - Bratislava : VEDA - vydavatelstvo Slovenskej akadémie vied, 2017

FAI Didaktika prekladu a timocenia na Slovensku / zost. Martin Djov¢os, Pavol Sveda ; rec. Jana Rak§anyiova, Maria Kusa, lvana
Cerkova. - 1. vyd. - Bratislava : Univerzita Komenského v Bratislave, 2018. - 244 s

FAI Translation and interpreting training in Slovakia / eds. Martin Djov¢os, Pavol Sveda ; rec. Soria Hodakova, Matej Las. - 1. vyd. -
Bratislava : Stimul, 2021. - 210 s.

AEC Training future professionals in Slovakia: contexts, changes and challenges in translator training / Martin Djov¢os, Emilia
Perez. In Translation, interpreting and culture : old dogmas, new epproaches / eds. Martin Djovc¢os, Maria Kusa, Emilia
Perez. - 1. vyd. - Berlin : Peter Lang, 2021.

Katedra histérie iniciativne komunikuje s absolventmi, monitoruje ich nazory o kvalite vyu€ovania a $tudia (napr. prostrednictvom
Alumni klubu budovaného na katedre) a podnety premieta do opatreni smerujucich ku zvyseniu kvality Studijnych programov, ich
inovativnemu rozvoju, posilneniu a prehlbovaniu nadobudanych kompetencii, zapajaniu absolventov — odbornikov z praxe do
vyucovacieho procesu atd.
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Spatnd vazba je ziskavana od konciacich Studentov bezprostredne po absolvovani zdverec¢nej statnej skusky. Jej vysledky sumarizuje
Studijné oddelenie fakulty. Ziskané data su po zhodnoteni a prerokovani v grémiu dekana a v kolégiu dekana analyzované tiez na

katedrovej Urovni.

Vysledky hodnotenia studijnych programov v zavere Studia: https://www.ff.umb.sk/studium/ankety/

11. Odkazy na dalSie relevantné vnutorné predpisy a informacie tykajlice sa Studia alebo Studenta Studijného programu (napr.

Avey

sprievodca Studiom, ubytovacie poriadky, smernica o poplatkoch, usmernenia pre studentské p6zicky a podobne).

Typ dokumentu

Odkaz na dokument

Smernica ¢. 6/2021 Knizni¢ny poriadok Univerzity
Mateja Bela v Banskej Bystrici

https://www.library.umb.sk/univerzitna-kniznica-umb/dokumenty/kniznicny-

poriadok-univerzity-mateja-bela.html

MozZnosti ubytovania a stravovania Studentov

https://www.umb.sk/studium/student/sprava-ucelovych-zariadeni-umb/

Internatny poriadok $tudentskych domovov SUZ
UMB

https://www.umb.sk/studium/student/sprava-ucelovych-zariadeni-

umb/informacie/internatny-poriadok.html

Smernica o Skolnom a poplatkoch spojenych so
Studiom a udelovanim vedecko-pedagogickych
titulov na Univerzite Mateja Bela v Banskej
Bystrici na akademicky rok 2021/2022

https://www.umb.sk/studium/student/platby-umb/skolne-a-poplatky/
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